
(۴۶)ُُ الا حق افِ ۃسُورَ  1  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

  

 

 

 

 

 َ
ٓحَ  ۔۱  )اللہ حمید و مجیدہے(۔ م 

ر
 
ر)ابن ج  القرآن( تفسیر فی ن: جامع البیایؒطبر ی 

  ﴾١﴿ ح مَٓ

ا ۲

 

ارت

 

ت  ر  الب  س  ۔اس کامل کتاب کا بتدریج اُ

ری حکمت والے اللہ کی طرف سے ہے۔ ()اور

 

 ی 

هِ  زكِت ابِ مِن  الل َـّ يلُ ال ِ ت نْز
زع زِيزِ الْز كِيمَِ  ﴾٢﴿ ال

کے  آسمانوں اور زمین کو اور جو کچھ ان۔ہم نے ۳

ہ درمیان ہے حق و حکمت کے ساتھ اور ای  مقرر

 ہی کیلئے پیدا کیا ہے اور جن لوگو

 

 ی

 
 

ں نے وق

ی

ٰہ ل

 ہہ کا انکار کیا ہے وہی )اس کتاب ()ا
ب ی

 

ن

 

ت
 سے( 

 اعراض کرنے والے ہیں۔

ض   الْز رز اتِ و  او  م  ل قزن ا الس َّ م ا خ 
َ ا إِلا َّ زن هُم  ا ب ي م  لٍ  و  أ ج  بِالْز قَِّ و 

َ مًَّ ا  ُ َمُس  ال َّذِين  ك ف رُوا ع م َّ و 
زذِرُوا مُعزرِضُونَ   ﴾٣﴿ أُن

 م ۔کہہ دیجئے:غور تو کرو۔اللہ کے سو ا جنہیں۴

ن ی پکارتے ہو،مجھے دکھاؤ ،اُنہوں نے زمین کی کو

ا ان کی آسمانوں )کی تخلیق   و بیر(چیز پیدا کی ہے،ت 

ونِ  ون  مِنز دُ عُ زتُمز م ا ت دز أ ي قُلز أ ر 
وا مِن   ل قُ هِ أ رُونِِ م اذ ا خ  الل َـّ

  ۲۶  ہرسپا

 الجزءٰالسادسٰوالعشرون

 

    ﷽ 

ام لے کر جو بے حد رحمت والا ،ت ار ت ار رحم کر نے والا ہے

 

 ٰاللہ کا ت

ا  پڑھنا ُُٰ الا حق افِ ۃسُورَ   میں) 

 

(ہوں شروع کرت  

 

 



(۴۶)ُُ الا حق افِ ۃسُورَ  2  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

 ے میں(دعو میں شراکت ہے۔اگر م )اپنے

از ہو تو میرے ت اس اس سے پہلے کی کو  

 

ئی راس

ان لا

ش
 

اکوئی عقلی اور علمی ن  ۔ؤ)الہامی(کتاب ت 

كٌ فِِ  مُز شِرز ضِ أ مز لَ  الْز رز
اتَِ او  م  ائزتُونِِ بِكِت ابٍ مِنز  ُ َالس َّ

زَ زمٍ إنِز ق ب ةٍ مِنز عِل ا أ وز أ ث ار  ذ  لِ ه  
ادِقِيَ  زتُمز ص  ن   ﴾٤﴿ كُ

ادہ کون گمراہ ہے جو اللہ کے علا۵ وہ ۔اس سے زت 

 اس کی

 

 کے دن ی

 

ا ہے جو قیام

 

 کوئی انہیں پکارت

 بلکہ وہ ان کی دعا

 

دعا کرنے ہی  قبول نہیں کر سکت

 سے بے خبر ہیں۔

و مِنزَ عُ لَُّ مِ َّنز ي دز ونِ  و م نز أ ض  دُ
ت جِيبُ ل هُ إِلَ    هِ م نز لا  ي سز الل َـّ
ع ائِهِمز  ةِ و هُمز ع نز دُ زقِي ام  مِ ال ي وز

 ﴾٥﴿ غ افلِوُنَ 
 کو(۶

 

 کئے جا ۔)قیام

 

  لوگ اکھٹ
 

ئیں گے تو ج

وہ )معبودانِ ت اطل(ان )پجاریوں(کے دشمن 

ر۔

 

 ہوں گے اور ان کی عبادت گزاری سے من

َُ اسُ ك ان إِذ ا حُشِر  الن َّ مُز و  وا لَ 
ك انوُا بِعِب اد تِِِمز  اءً و  أ عزد 

  ﴾٦﴿ ك افرِِين َ
اری واضح آیتیں سنائی جا۷

م
  لوگوں کو ہ

 
تی ہیں ۔ج

ا ہے وہ

 

اس  تو جنہوں نے کفر کا ارتکاب کیا ہوت

  وہ ان کے ت اس آ چکی
 

 کے متعلق ج

 
 

ہوتی  صداق

ا تو ہے )لیکن ساتھ ہی  ومم ہے کہتے ہیں یہ دلرت 

 بھی ہے۔ سے(کاٹ دینے والی

َّن اتٍ  زهِمز آي اتُن ا ب يِ زلَ   ع ل ي ت إِذ ا تُ و 
قَِّ ل  َّا  زح  ق ال  ال َّذِين  ك ف رُوا للِ

رٌ مُبيٌَِ ا سِحز ذ  اء هُمز ه    ﴾٧﴿ ج 

رآن(۸

 

پنے ت اس ا ۔بلکہ کہتے ہیں:اس نے یہ)ق

 اپنے سے گھڑ لیا ہے۔کہہ دیجئے:اگر میں نے اسے

ی سزا

ٰہ ل

  کا ت اس سے گھڑ لیا ہے تو )میں ا
 

 ستو  ج

ولوُن  افزت  َ قُلز إنِِ  ُ َاهَُأ مز ي قُ
زلكُِون  لِِ مِن   زتُهُ ف لَ  تَ  افزت  ي



(۴۶)ُُ الا حق افِ ۃسُورَ  3  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

ے ہوں اور( م اللہ )کی سزا(کے مقابلے میں میر

؛مگر جن ت اتوں میں

 

 م ے لئے کچھ نہیں کر سکت

 ہوئے ہو وہ انہیں بھی خوب جانتا ہے۔وہی میرے

اور تمہارے درمیان بطور گواہ کافی ہے اور وہی 

ت ار رحم کرنے والا  خوب حفاظت کرنے والا،ت ار 

 ۔ہے

زئاً ي هِ ش  هُو  أ عزل مُ بِِ ا  ُ َالل َـّ
يضُون  فِيهَِ ي ُ َتُفِ هِ دًا ك فَ   بِهِ ش 
زن كُمزَ ب ي زنِِ و  زغ فُورُ  ُ َب ي هُو  ال و 

حِيمَُ  ﴾٨﴿ الر َّ

الا ۔کہہ دیجئے:رسولوں میں سے میں کوئی نر۹

 ر    جِِ ن ت پت ر  مجھے)رسول(نہیں ہوں )ای منہا

  

 

لو(۔میں نہیں جانتا کہ)تمہاری جان

 سے(میرے ساتھ کیا سلوک ہونے والاہے اور نہ

تو  )یہ کہ(تمہارے ساتھ )کیا کیا جائے گا(۔میں

ذریعہ و

 

اہوں جو میری طر ف ب 

 

حی ای کی پیروی کرت

نے والا بھیجا گیا ہے اور میں تو صاف صاف متنبہ کر

 ۔ہوں  )رسول(

سُلِ قُلز م َ عاً مِن  الرَُّ زتُ بِدز ا كُن
ا أ دزرِي م ا يفُزع لُ بِِ و لا  بِكُمزَ م   ُ َو 
ا أ ن ا  م  بعُِ إِلا َّ م ا يوُحَ   إِلِ  َّ و  إنِز أ ت َّ

 ﴾٩﴿ إلِا َّ ن ذِيرٌ مُبيٌَِ

 )وحی(اللہ :کیا م نے غور کیا:اگر یہدیجئے ۔کہہ۱۰

ا س تو ا) کی طرف سے ہو اور م نے اس کا انکار کر دت 

سے ای   کا کیاانجام ہو گا(،حالانکہ بنی اسرائیل میں

 ٰؑ ل کی گواہی د اپنے )اس( (گواہ)۔مویٰ
ن 

ش

مب

ے 

 کہ کبر  سے کام اور م ہو ،سووہ تو ایمان لا چکاہے چکا

اد رکھو!(اللہ ظالم لوگوں کو  لے رہے ہو۔ )ت 

ا کامیابی کا((

 

ا کرت  ۔راستہ نہیں دکھات 

زتُمز إنِز ك ان  مَِ أ ي زدِ قُلز أ ر  نز عِن
اهِدٌ  هِد  ش  ش  تُمز بِهِ و  هِ و ك ف رز الل َـّ
زلهِِ  ث ائِيل  ع لَ   مِ ر  مِنز ب نِِ إِسز

تُمزَ ز ت كزبَ   لا  إنِ َّ الل َّـهَ  ُ َف آم ن  و اسز
يَِ  الِ زق وزم  الظ َّ  ي هزدِي ال

﴿١٠﴾ 



(۴۶)ُُ الا حق افِ ۃسُورَ  4  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

گوں ۔جن لوگوں نے کفر کا ارتکاب کیا وہ ان لو۱۱

اگریہ )دین در :کے متعلق جو ایمان لائے کہتے ہیں

ا تو وہ ہم سے پہلے اس کی طر

 

ف نہ حقیقت(اچھا ہوت

 ت اب نہیں 

 

 
جاتے۔ اب چونکہ وہ اس سے ہدان

ا

 

امرادی سے یہی(کہیں گے:یہ ای  ر ات

 

 ہوئے )ت

 جھوٹ ہے۔

لِ َّذِين   ق ال  ال َّذِين  ك ف رُوا ل و 
ون ا  ب قُ اً م ا س  يْز آم نُوا ل وز ك ان  خ 

زهَِ إِذز ل مز ي َ ُ َإِل ي هزت دُوا بِهِ و 
ا إِفزكٌ ق دِيمٌَ ذ  ولوُن  ه   ي قُ  ف س 

﴿١١﴾  

ٰؑ کی کتا۱۲ رآن سے پہلے مویٰ

 

ب ۔حالانکہ اس ق

ِ رحمت آچکی ہے

ش

 )۔تورات( بطور راہ نما اور ت اع

رآن مجید اس کی پیشگوئیوں

 

سچ  کو( اور یہ کتاب )۔ق

(کھول کر بیان  کر دکھانے والی ہے، )اپنے مطاب 

اکہ ان لوگوکرنے والی زت ان میں ہے

 

ں کو متنبہ  ت

 کرے جنہوں نے ظلم سے کام لیا ہے اور اچھے

ا

ش

 
ری ن

 

 رت ہے،اعمال بجا لانے والوں کیلئے بہت ی 

زلِهِ كِت ابُ مُوسَ   إمِ امًا  و مِنز ق ب
حْز ةًَ قٌ  ُ َو ر  دَِّ ا كِت ابٌ مُص  ذ  و ه  

زذِر  ال َّذِين   ِينُ َّا ل ً ي بِ اناً ع ر  سِ  ل
زَ لِ ى  ل ر  بُشز ل مُوا و  سِنِيَ ظ   مُحز

﴿١٢﴾ 

ارا رب ہے ، پھر۱۳
م
 ۔جن لوگوں نے کہا:اللہ ہی ہ

اور  )اس ر  (قائم رہے۔انہیں نہ کوئی خوف رہے گا

 نہ وہ غمگین ہوں گے۔

بَُّن ا الل َّـهُ ثُم َّ  وُا ر  إنِ َّ ال َّذِين  ق ال
زهِمز و لا   فٌ ع ل ي وز ت ق امُوا ف لَ  خ  اسز

نوُنَ  زز   ﴾١٣﴿ هُمز يَ 
 )میں۔یہی اپنے ا۱۴

  

 
را میں ج

 

 
 جانے( عمال کی ج

 والے،اس میں رہ پڑنے والے ہیں۔

ةِ  ابُ الْز ن َّ ح  أُول  ئِك  أ صز
اءً بِِ ا ك انوُا  ز  الدِِين  فِيه ا ج  خ 

لوُنَ   ﴾١٤﴿ ي عزم 



(۴۶)ُُ الا حق افِ ۃسُورَ  5  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

ان کو اپنے والدین سے حسنِ سلو۱۵

 

ک ۔ہم نے ان

ا ہے۔اس کی والدہ نے اسے اکیدی حکم دت 

 

 کا ت

 اُٹھا کر اسے رکھا تھا، مشقتمشقت اُٹھا کر حمل میں 

 جنا تھا اور اس کے حمل اور اس کے دودھ چھڑانے

  میں تیس مہینے لگ گئے تھے۔پھر یہ بھی
 

 ہوا کہ ج

رس کا  ہو گیا تو وہ اپنی پوری ومت کو پہنچا اور چالیس ی 

 عطا اس نے کہا:میرے رب!مجھے ہمت اور توفیق 

رما

 

وں کہ میں آپ کے اس احسان کا شکرادا کر ق

ور یہ کہ آپنے جھ  ر  اور میرے والدین ر  کیا ہے اجو

 میں ایسے مناس  اعمال بجا لاؤں جنہیں آپ پسند

کی  ولادا کریں اور میرے )سکھ کے(لئے میری

رما

 

ا میں اصلاح ق

 

 ہوں آپ کی ہی طرف رجوع کرت

رمانبرداروں میں سے ہوں اور) آپ کے(

 

 ۔ق

زهِ  ي الدِ  ان  بِو  زس  ن ِ زن ا الْز ي و ص َّ و 
اناًإحِزَ ا  ُ َس  هً هُ كُرز زهُ أُمَُّ حْ  ل ت

هًا زهُ كُرز ع ت لهُُ  ُ َو و ض  ز و حْ 
هزرًا ثُون  ش  هُُ ث لَ  ال فصِ  ت َّى ُ َو   ح 

ن ةً  ب عِي  س  ب ل غ  أ رز هُ و  إِذ ا ب ل غ  أ شُد َّ
كُر   زِعزنِِ أ نز أ شز بَِّ أ وز ق ال  ر 
زع مزت  ع ل ي َّ  ت ك  ال َّتِِ أ ن نِعزم 

َ الدِ ي َّ أ نز أ عزم ل   و ع لَ   و  و 
لحِز لِِ فِِ  أ صز اهُ و  ض  اً ت رز الِْ ص 

ي َّتَِِ رَِّ إِنَِِّ مِن َ ُ َذُ زك  و  زتُ إِل ي  إِنَِِّ تُب
لِمِيَ  ُسز  ﴾١٥﴿ الز

ل ۔یہی وہ لوگ ہیں جن کے بہترین عمل ہم قبو۱۶

ر ُ
تے ہیں۔ ائیوں سے درگزر کرکرتے اور ان کی ی 

 کے مالکوں میں سے ہوں گے۔)یہ 

  

 
)وہ(ج

( پو ا را ہونے والا ودہہ ہے جو ان سے کیا جاای 

 

ت

 ہے۔

زهُمز  أُول  ئِك  ال َّذِين  ن ت ق ب َّلُ ع ن
زُ ع نز  او  ن ت ج  ن  م ا ع مِلوُا و  س  أ حز
ةَِ ابِ الْز ن َّ ح  ئ اتِِِمز فِِ أ صز َّ يِ  ُ َس 
قِ ال َّذِي ك انوُا  دز عزد  الصَِّ و 

  ﴾١٦﴿ يوُع دُونَ 
 کوئی ایسا شقی بھی۱۷

 
ا ہو ۔اور)اس کے مقاب

 

ت

 ہے م

 

ُ

 

 ہے(جو اپنے والدین سے کہتا ہے،ت

ا  زهِ أُفٍَّ ل كُم  ي الدِ  ال َّذِي ق ال  لوِ  و 
ل تِ  ق دز خ  ج  و  ر  انِنِِ أ نز أُخز أ ت عِد 



(۴۶)ُُ الا حق افِ ۃسُورَ  6  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

کے  ر ۔کیا م مجھے دھمکاتے ہو کہ میں )مرنے

پہلے  بعد(نکال کھڑا کیا جاؤں گا، حالانکہ جھ  سے

 کوئی بہت ی نسلیں گزر چکی ہیں)ان میں سے تو

ا گیا(اور وہ دونوں اللہ  سے مرنے کے بعد نہیں اٹھات 

اد کرتے ہوئے کہتے ہیں: )اے  رت 

 

!(ھ پ ر  بچےق

الا افسوس! ایمان لا۔اللہ کا ودہہ پورا ہو کر رہنے و

ہے۔اس ر  وہ کہتا ہے:یہ گزشتہ لوگوں کے 

 افسانے ہیں۔

ا  هُُ  زلِي و  رُونُ مِنز ق ب زقُ ال
ت غِيث انِ الل َّـه  وَ  زل ك  آمِنزَي سز  إِن َّ ي

ا  ذ  ولُ م ا ه   قٌَّ ف ي قُ هِ ح  عزد  الل َـّ و 
ليَِ  اطِيُْ الْز و َّ  ﴾١٧﴿ إلِا َّ أ س 

انوں میں سے جو لوگ ان سے۱۸

 

 ۔جنوں اور ان

 جن پہلے گزر چکے ہیں ان میں سے یہی وہ لوگ ہیں

رم عائد ہو چکی ہے۔وہ زت اں کار تھے۔
 
ردِ ج

 

 ر  ق

َ ق َّ مُ  أُول  ئِك  ال َّذِين  ح  زهِ ع ل ي
ل تز مِنز  لُ فِِ أُم مٍ ق دز خ  زق وز ال

زسَِ ن ِ الْز نَِِّ و  زلِهِمز مِن  الْز َُ ُ َق ب مز إنِ َّ
اسِرِين َ   ﴾١٨﴿ ك انوُا خ 

 ۔اور ان س  کو ان کے اعمال کے مطابق جگہیں۱۹

ر ذائے ی 

 

ر( ملیں گی اور یہ اس لئے ہو گا کہ وہ)خ

 

ی

ر(
 
رے دے پورے پو انہیں ان کے اعمال)کے اج

 ۔گاان ر  ظلم نہ کیا جائے اور

اتٌ مِ َّا ع مِلوُا ج  كُِلٍَّ د ر  ل  ُ َو 
هُمز لا   مُز و  الَ  ي هُمز أ عزم  َِّ ف ِيوُ  ل و 

ل مُونَ   ﴾١٩﴿ يُظز

۔جس دن ان لوگوں کو جنہوں نے کفر کا ۲۰

 گا )اور ارتکاب کیا آگ کے سامنے لا کھڑا کیا جائے

 ت اب کہا جائے گا:(م اپنی اچھی چیزوں )سے فیض

کر چکے  نے کے ومیٰ(کو دنیا کی زندگی میں ضائعہو

ضُ ال َّذِين  ك ف رُوا  ي وزم  يعُزر  و 
َّب اتِكُمز فِِ  يِ زتُمز ط  ب ارِ أ ذزه  ع لَ  الن َّ

ي َ ت عزتُمز ح  ت مز اسز زي ا و  ن اتِكُمُ الدَُّ



(۴۶)ُُ الا حق افِ ۃسُورَ  7  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

زمین  اور ان سے چند روزہ فائدہ اٹھا لیا سو آجِ ن تمہیں

ا حق کبر  کرنے اور بد عہدی کی وجہ سے

 

 میں ت

 

 لب

 ۔کے عذاب کی سزا دی جائے گی

وزن  ع ذ اب   زز  م  تُُ زي وز بِه ا ف ال
ون  فَِِ ت كزبَُِ زتُمز ت سز ن وُنِ بِِ ا كُ  الَز

 ِ ضِ بغِ يْز بِِ ا الْز رز زتُمز الْز قَِّ و  ن كُ
سُقُونَ   ﴾٢٠﴿ ت فز

ا ھائئی )ہودٰؑمی۔عاد کے وم۲۱   (کا واقعہ ت 
 

د دلاؤ۔ ج

ہتی ف میں )راس نے اپنی ومم کو)جو(احقا

 ہہ کرنے والے
ب ی

 

ن

 

ت
 ہہ کی تھی،اور 

ب ی

 

ن

 

ت
 اس تھی(

 سے پہلے بھی گزر چکے تھے اور اس کے بعد

عبادت  بھی)معبوث ہوئے(کہ اللہ کے سوا کسی کی

رے )خوفناک(دن کے

 

 نہ کرو۔میں م ر  ای  ی 

اہوں

 

 ۔عذاب)کے آنے (سے ڈرت

هُ  م  ر  ق وز زذ  ا ع ادٍ إِذز أ ن اذزكُرز أ خ  و 
ق ا ذُرُ بِالْز حز ل تِ النَُّ ق دز خ  فِ و 

هِ أ لا َّ  زفِ ل مِنز خ  زهِ و  ي ِ ي د  مِنز ب يز
افُ  ه  إِنَِِّ أ خ  ت عزبدُُوا إلِا َّ الل َـّ
مٍ ع ظِيمٍَ زكُمز ع ذ اب  ي وز  ع ل ي

﴿٢١﴾  

ارے ت اس اس لئے آ۲۲
م
ا ۔انہوں نے کہا:کیاتو ہ ت 

رگشتہ ارے معبودوں سے ی 
م
 کر ہے کہ ہمیں بہکا کر ہ

از ہے توجس)عذادے۔سو اگر تو   

 

و راس
ُ

 

ب(سے ت

 ڈرا رہا ہے وہ ہم ر  لے آ۔

زفكِ ن ا ع نز آلَِ تنِ َ تِ أ زت ن ا ل ئ وُا أ جِ ا ق ال
زتِن ا بِِ ا ت عِدُن ا إِنز كُنزت  مِن   ف أ

ادِقِيَ   ﴾٢٢﴿ الص َّ

۔انہوں نے کہا:)اس عذاب کے آنے کے ۲۳

 کا حقیقی(علم تو صرف اللہ ہی کو ہے او

 
 

ر میں وق

 مجھے  ت ایں  پہنچا رہا ہوں جنہیں دے کرتمہیں وہی

لوگ  بھیجا گیا ہے لیکن میں دیکھ رہا ہوں کہ م

احق کی(

 

 ضد کر رہے ہو۔ )ت

هِ  زمُ عِنزد  الل َـّ زعِل ق ال  إِنَ َّ ا ال
ل  كِنَِِّ  زتُ بِهِ و  سِل َّغكُُمز م ا أُرز أُب لِ و 

زه لوُنَ  مًا تُ  اكُمز ق وز  ﴾٢٣﴿ أ ر 



(۴۶)ُُ الا حق افِ ۃسُورَ  8  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

  اُنہوں نے اس)۲۴
 

 عذاب(کو اپنی۔پھر ج

 میں

 

رھنے والے ت ادل کے رن

 

 وادیوں کی طرف ی 

رسانے والا ت ادل  دیکھا تو کہنے ے:یہ ہم ر  ت ارش ی 

 اس کے عذاب(ہے جسے م)ہے۔نہیں بلکہ یہ وہ 

 سے پہلے طلب کر رہے تھے ، ہوا ہے

 
 

 مقررہ وق

اک عذاب)چلا آ رہا(ہے

 

 ۔جس میں درد ت

َِ ت قزب هُ ع ارِضًا مُسز أ وز ا ر  َف ل م َّ  ل 
ا ع ارِضٌ  ذ  وُا ه   ي تِهِمز ق ال دِ أ وز

زطِرُن ا زتُمز  ُ َمُ ل ت عزج  ب لز هُو  م ا اسز
ِيمٌَ ُ َبِهَِ ابٌ أ ل  رِيحٌ فِيه ا ع ذ 
﴿٢٤﴾ 

ر چیز کو ۔)یہ ہوا(۲۵
م
رت اد اپنے رب کے حکم سے ہ  ی 

ا اور( وہ  کرتی چلی جائے گی۔چنانچہ )وہ عذاب آت 

ں(کچھ ایسے ہو گئے کہ ان کے مکانوں کے سوا)وہا

ا تھا۔ ای طرح ہم مجرم ومم کو سزا 

 

نظر نہ آت

 دت اکرتے ہیں۔

َّه ا  بِ رِ ر  ءٍ بِأ مز رُ كلُ َّ ش يز َّ مِ تُد 
ى  إِلا َّ  ب حُوا لا  يرُ  ف أ صز

اكِنُهُمزَ ززِي  ُ َم س  لكِ  نَ  ك ذ  
رِمِيَ  جُز زق وزم  الز  ﴾٢٥﴿ ال

 ۔اور )اے مکہ والو!(ہم نے انہیں ایسے کاموں۲۶

 دی تھی جنکے سر انجام 

 
 

کاموں  دینے کی طاق

 تمہیں نہیں دی

 
 

،اور  کے سر انجام دینے کی طاق

سو نہ تو ان ئے تھے،انہیں کان،آنکھیں اور دل د

کے  کے کان،نہ ان کی آنکھیں اور نہ ان کے دل ان

 انکار کسی کام آئے کیونکہ وہ اللہ کے احکام کا بضد

 کرتے تھے۔اور جس )عذاب(کی وہ تحقیر کرتے

ر لیا۔تھے ای
 
  نے انہیں ھی

ا إنِز  اهُمز فِيم  ن َّ ل ق دز م ك َّ و 
زعاً  مُز سَ  زن ا لَ  ع ل اكُمز فِيهِ و ج  ن َّ م ك َّ
ا أ غزنَ    ةً ف م  أ فزئِد  ارًا و  أ بزص  و 
ارُهُمز  هُمز و لا  أ بزص  زعُ زهُمز سَ  ع ن
ءٍ إِذز ك انوُا  مُز مِنز ش يز تُِ و لا  أ فزئِد 

دُون  بِآي اتِ الل ََّ زح  اق  يَ  ـهِ و ح 
مز م ا ك انوُا بِهِ  بِهِ

ت هززِئُونَ    ﴾٢٦﴿ ي سز



(۴۶)ُُ الا حق افِ ۃسُورَ  9  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

 ۔تمہارے ارد گرد جو بستیاں ہیں ہم ان میں۲۷

ح سے بعض ہلاک کر چکے ہیں۔ہم احکام کو طر

ت ار ت ار بیان کرتے  ہیں طرح کے پیرائیوں سے اور 

اکہ لوگ رجوع کریں۔

 

 ت

ل كُمز مِن   وز ل كزن ا م ا ح  ل ق دز أ هز و 
ىَ  ر  زقُ ي اتِ ل ع ل َّهُمز  ال فزن ا الْز ر َّ و ص 

جِعُونَ   ﴾٢٧﴿ ي رز

 ۔ پھر کیوں نہ اُن ہستیوں نے ان کی مدد کی۲۸

ی(

ٰہ ل

ر جنہیں اللہ کو چھوڑ کر انہوں نے)ا

 

ب ق

 وہ ان سے حاصل کرنے کے لئے معبود بنا لیا تھا ،بلکہ

کہ یہ ) کھوئی گئیں۔یہ ان کا جھوٹ اور افتراء تھا

ی کا لریعہ

ٰہ ل

رب ا

 

  ہیں(۔معبود ق

هُمُ ال َّذِين  اتَ َّ ذُوا  ر  ف ل وزلا  ن ص 
ب اناً آلَِ ةًَ هِ قُرز ونِ الل َـّ َ ُ َمِنز دُ  ب لز

َُّوا ع نزهُمزَ ل ذ  لكِ  إِفزكُهُمز  ُ َض  و 
ُونَ  م ا ك انوُا ي فزت   ﴾٢٨﴿ و 

۲۹ 

 

ن
 
ن ب

 

لب

اد کرو( صلى الله عليه وسلم۔اور )اے خام ا    ت 
 

 ج

ہم جنوں میں سے کچھ لوگ تمہاری طرف لے 

رآن 

 

ا چاہتے تھے؛اآئے تھے۔وہ ق

 
 

  وہ س
 

ور ج

اس)معصوم نبی(کے ت اس آئے تو)آپس 

  )تلاوت( ختم 
 

میں(کہا:خاموش ہو جاؤ۔ پھر ج

 ومم کی ہو گئی تو وہ متنبہ کرنے والے بن کر اپنی

 ۔طرف واپس چلے گئے

زك  ن ف رًا مِن   فزن ا إِل ي ر  إِذز ص  و 
ا  آن  ف ل م َّ زقُرز ت مِعُون  ال نَِِّ ي سز الْز

رُوهُ ق َ زصِتُواح ض  ا ُ َالوُا أ ن  ف ل م َّ
هِمز مُنزذِرِين َ ا إِلَ   ق وزمِ ل َّوز  قُضِي  و 

﴿٢٩﴾  

اری ومم!ہم نے ۔)اور وہاں جا کر کہا:(۳۰
م
 اے ہ

اری

 

ٰؑ کے بعد ات گئی  ای  کتاب سنی ہے جو مویٰ 

ی کتابوں(کی تصدیق کرتی ہے جو

ٰہ ل

 اس ہے۔وہ )ا

استے سے پہلے تھیں۔ وہ حق کی طرف اور سیدھے ر

  طرف راہ نمائی کرتی ہے۔کی

عزن ا كِت اباً  ِ م ن ا إِن َّا سَ  وُا ي ا ق وز ق ال
قاً لِ ا  دَِّ ززِل  مِنز ب عزدِ مُوسَ   مُص  أُن
إِلَ    زهِ ي هزدِي إِلَ  الْز قَِّ و  ي ب يز  ي د 

ت قِيمٍَ رِيقٍ مُسز  ﴾٣٠﴿ ط 



(۴۶)ُُ الا حق افِ ۃسُورَ  10  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

اری ومم!اللہ کی طرف بلانے والے کی۳۱
م
 ۔اے ہ

اللہ ر  ایمان لے آؤ ۔دعوت قبول کرو اور اس 

اہوں سے تمہاری حفاظت کرے گا او

 

ر تمہارے گ

اک عذاب سے تمہیں پناہ

 

 )ای  آنیوالے( درد ت

 دے گا۔

هِ  م ن ا أ جِيبوُا د اعِي  الل َـّ ي ا ق وز
رز ل كُمز مِنز  زفِ آمِنُوا بِهِ ي غ و 
ابٍ  كُمز مِنز ع ذ  يَُِرز نوُبِكُمز و  ذُ

  ﴾٣١﴿ أ لِيمٍَ

عوت  طرف بلانے والے کی د۔اور جو اللہ کی۳۲

ا وہ زمین میں)اسے(کبھی بھی

 

 بے قبول نہیں کرت

کے مدد  بس نہیں کرسکے گا اور اس کے سوا کہیں اس

 ۔گار نہیں۔یہی لوگ کھلی گمراہی میں مبتلا ہیں

و م نز لا  يَُِبز د اعِي  الل َّـهِ ف ل يزس  
ل يزس  ل هُ  ضِ و  بُِِعزجِزٍ فِِ الْز رز

ونِهِ أ َ ِي اءَُمِنز دُ ل أُول  ئِك  فِِ  ُ َوز
لٍ مُبيٍَِ لَ   ﴾٣٢﴿ ض 

 ۔کیا انہوں نے غور نہیں کیا کہ اللہ جس نے۳۳

ا آسمانوں اور زمین کو پیدا کیا ہے اور ان کے پید

کرنے سے درماندہ نہیں ہواوہ مردوں کو زندہ 

ر چا
م
ہی کرنے ر  بھی قادر ہے۔ کیوں نہ ہو وہ توہ

ا رہوئی ت ات کے کرنے ر  پوری طرح قد

 

ت رکھ

 ہے۔

ل ق   ه  ال َّذِي خ  ا أ ن َّ الل َـّ وز ل مز ي ر  أ و 
ل مز ي عزي   ض  و  الْز رز اتِ و  او  م  الس َّ
زيِي   رٍ ع لَ   أ نز يَُ زقِهِن َّ بِق ادِ بِِ ل

ت  َ ءٍ  ُ َالز وز ب لَ   إِن َّهُ ع لَ   كلَُِّ ش يز
 ﴾٣٣﴿ ق دِيرٌَ

 دن ۔جن لوگوں نے کفر کا ارتکاب کیا ہے جس۳۴

ا جائے گا انہیں  اوران سے کہا )آگ کے سامنے لات 

کیوں جائے گا:(کیا یہ ہو کر نہیں رہا۔وہ کہیں گے:

رمائے گا:اپنے

 

ارے رب کی قسم۔وہ ق
م
کفر  نہیں ہ

 کی وجہ سے یہ عذاب بھگتو۔

ضُ ال َّذِين  ك ف رُوا  ي وزم  يعُزر  و 
َ ا بِالْز قَِّ ذ  ارِ أ ل يزس  ه    ُ َع لَ  الن َّ

ََّ بِ ر  وُا ب لَ   و  ق ال  ف ذُوقُوا  ُ َن اق ال
زتُمز ت كزفُرُونَ  ن زع ذ اب  بِِ ا كُ  ال

﴿٣٤﴾ 



(۴۶)ُُ الا حق افِ ۃسُورَ  11  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

سول!(م بھی صبر کرو جس ۔پس)اے ر۳۵

ن کے العزم رسولوں نے صبر کیا تھا اور اطرح اولو

انہیں  جلد طلب نہ کرو جس عذاب کا لئے )عذاب(

ا جا رہا ہے جس دن وہ اسے دیکھیں گے  ودہہ دت 

ا وہ دن کیتو)انہیں ایسا معلوم ہو گا(  ای  گھڑی گوت 

ا گیا ہے، ذار(پہنچا دت 

  

ی اب

ٰہ ل

تو ہی ٹھہرے تھے۔)ا

 اب کیا بد عہد لوگوں کے سوا کوئی اور ہلاک کیا

 جائے گا۔

مِ  زع زز وُ ال بَ   أُول ا ص  بَِز ك م  ف اصز
مُزَ ت عزجِلز لَ  سُلِ و لا  ت سز  ُ َمِن  الرَُّ
ن  م ا يوُع دُون   وز مُز ي وزم  ي ر  ك أ ن َّ

اع ةً مِنز ن  ارٍَل مز ي َ زب ثوُا إلِا َّ س   ُ َل
غٌَ مُ  ُ َب لَ  زق وز ف ه لز يُهزل كُ إلِا َّ ال

زف اسِقُونَ   ﴾٣٥﴿ ال



(۷۴) دمُُ مََّ  ُُ ۃسُورَ  12  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

  

  

  

  

  

  

 کے ۔جن لوگوں نے کفر کا ارتکاب کیا اور اللہ۱

  نے(راستے سے خود رکے اور دوسروں کو روکا)اللہ

ابود کر د

 

 ۔ئے ان کے یہ اعمال ت

وا ع نز ال َّذِين  ك ف َ دَُّ رُوا و ص 
مُزَ الَ  ل َّ أ عزم  هِ أ ض  يلِ الل َـّ بِ  س 

﴿١﴾ َ
 ۔اور جو لوگ )اللہ ر (ایما ن لائے اور انہوں نے۲

جو محمدؐ ر  ئے اس ر  بھی ایمان لاعمل کئے اور  صالح

ر ازل کیا گیا،اور وہی ان کے رب کی طرف سے ی 

 

 ت

ر حق ہے، )اللہ نے( ُ
 دور ایاںں ان سےان کی ی 

 سنوکردیں او

 

ار ر ان کی)دینی اور دنیاوی(حاب

 دی۔

ال َّذِين  آم نُوا و ع مِلوُا  و 
ل  ع لَ    آم نُوا بِِ ا نزَُِّ الِْ اتِ و  الص َّ
بَِّهِمزَ هُو  الْز قَُّ مِنز ر  دٍ و   ُ َمُُ م َّ
ل ح   أ صز ئ اتِِِمز و  َّ يِ ر  ع نزهُمز س  ك ف َّ

مُزَ  ﴾٢﴿ ب الَ 
  کا۔یہ اس لئے)کیا گیا(کہ جن لوگوں نے کفر۳

۔ اور ارتکاب کیا تھا انہوں نے ت اطل کی پیروی کی

رب کی طرف  نے اپنے جو ایمان لائے تھے انہوں

ای طرح  حق کی پیروی کی۔اللہ(سے )آنے والے

ب عُوا  ذ  لكِ  بِأ ن َّ ال َّذِين  ك ف رُوا ات َّ
أ ن َّ ال َّذِين َ زب اطِل  و  آم نُوا  ال
َّهِمزَ بِ ب عُوا الْز ق َّ مِنز ر  َ ُ َات َّ لكِ   ك ذ  

    ﷽ 

ام لے کر جو بے حد رحمت والا،ت ارت ار رحم کرنے والا ہےا

 

ٰللہ کا ت

دمُُ َ ُُ ۃورَ سَُمیں ) ا   مَّ 

 

ہوں( پڑھنا شروع کرت  

 

 



(۷۴) دمُُ مََّ  ُُ ۃسُورَ  13  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

 بیان لوگوں کے )سمجھانے کے(لئے ان کی حالتیں

ا ہے

 

 ۔کرت

مُزَ ث الَ  اسِ أ مز لِن َّ هُ ل رِبُ الل َـّ  ي ضز
﴿٣﴾ 

  کفر کے مرتکب لوگو۴
 

ں سے ۔ پس چاہئے کہ ج

تمہاری مڈ بھیڑ ہو جائے تو ان کی گردنیں 

  ان کازور توڑ دو تو قید میں
 

 کہ ج

 

 مارو،یہاں ی

ا  ت امضبوط ت اندھ لو،پھر اس کے بعد  تو احسان کرکے ت 

ا کہ وہ

 

ت اوان لے کر )چھوڑدو( 

 

  ت

 

 
اپنے ( میں) ج

ہتھیار ر  دے)اور وہ ختم ہوجائے(۔یہ ای 

طرح ہو گا اور اگر اللہ چاہتا تو انہیں)اور 

 کا راستہ اس لئے

 

 
 طرح(سزاد ے دیتا لیکن )ج

اکہ ای  دوسرے کے ل اختیار کیا گیا(

 

ریعہ تمہارا ت

ا

 

ا اور کھرا ہوت

 

ر کردے)اور سلماننوکھوت
م
ں کے  ظاہ

اللہ کے  جو لوگ ہاتھ سے انہیں سزا دلوا دے (

ذائے راستے میں مارے گئے تو وہ

 

ر(کبھی ان ) خ

 

ری  ی 

 ۔کے اعمال ضائع نہیں کرے گا

ف إِذ ا ل قِيتُمُ ال َّذِين  ك ف رُوا 
ت َّى إِذ ا  ق ابِ ح  ب  الرَِّ رز ف ض 
زو ث اق   وا ال زتُمُوهُمز ف شُدَُّ ن أ ثزخ 

ت َّى ف إَِ اءً ح  ا فدِ  إِم َّ َّا ب عزدُ و  ً ا م ن م َّ
ا ه  ز ار  بُ أ وز ع  الْز رز ل وزَ ُ َت ض   ذ  لكِ  و 

ر  مِنزهُمز  زت ص  ن اءُ الل َّـهُ لا  ي ش 
كُمز بِب عزضٍَ زلوُ  ب عزض  ل  كِنز لِي ب  ُ َو 
هِ  يلِ الل َـّ بِ وُا فِِ س  تلِ ال َّذِين  قُ و 

مُزَ الَ    ﴾٤﴿ ف ل نز يضُِل َّ أ عزم 

ئے گا  (انہیں ورور زلِلِ صود د ر  پہنچا۔ )بلکہ۵

 )اور بھی(سنوار دے گا،

 

 اور ان کی حاب

مُزَ لحُِ ب الَ  يصُز مز و  ي هزدِيهِ  ﴾٥﴿ س 

 میں داخل کرے گا جس کی ۶

  

 
۔ اور انہیں ج

نیا میں( کرا دی ہے۔
ُ
 پہچان انہیں)اس د

مُزَ ف ه ا لَ  خِلهُُمُ الْز ن َّة  ع ر َّ يُدز  و 
﴿٦﴾ 



(۷۴) دمُُ مََّ  ُُ ۃسُورَ  14  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

)کے ایمان لائے ہو!اگر م اللہ اے لوگو جو ۔۷

 اور دین(کی مدد کرو گے تو وہ تمہاری مدد کرے گا

 تمہارے قدم مضبوط کر دے گا۔

ي ا أ يَُّه ا ال َّذِين  آم نُوا إِنز 
كُمز  زصُرز ه  ي ن زصُرُوا الل َـّ ت ن

ام كُمزَ َّتز أ قزد  ِ يُث ب   ﴾٧﴿ و 
 ۔ جن لوگوں نے کفر کا ارتکاب کیا ان کیلئے۸

ا)قدرر(ہے اور اللہ ان کے اٹھوکریں کھا

 

عمال ت

ابود کر د

 

ے )جو وہ اسلام کے خلاف کر رہے ہیں(ت

 گا۔

مُز  ال َّذِين  ك ف رُوا ف ت عزسًا لَ  و 
مُزَ الَ  ل َّ أ عزم   ﴾٨﴿ و أ ض 

ازل کیا۹

 

 ۔یہ اس لئے ہو گا کہ جو)کلام(اللہ نے ت

 ان ہے اسے اُنہوں نے بوجھ سمجھا اس لئے اللہ نے

 ئے۔ت کر داکارکے یہ اعمال 

ل   زز  ا أ ن مُز ك رِهُوا م  ذ  لكِ  بِأ ن َّ
مُزَ الَ  ب ط  أ عزم  هُ ف أ حز  ﴾٩﴿ الل َـّ

یکھ ۔کیا وہ زمین میں گھومے پھرے نہیں کہ د۱۰

 انجام ہوا لیتے کہ جو لوگ ان سے پہلے تھے ان کا کیسا

ر

 

ا اور انِ من وں تھا۔ اللہ نے انہیں تہس نہس کر دت 

 قدرر(ہے۔کیلئے بھی ایسا ہی)کچھ 

ضِ  أ ف ل مز ي سِيُْوا فِِ الْز رز
زف  ك ان  ع اقبِ ةُ  ي زظُرُوا ك  ف ي ن

زلِهِمزَ هُ  ُ َال َّذِين  مِنز ق ب ر  الل َـّ د م َّ
زهِمزَ ث الَُ ا ُ َع ل ي زك افرِِين  أ مز للِ  و 
﴿١٠﴾  

اللہ  ۔یہ اس لئے ہو گا کہ جو لوگ ایمان لائے ہیں۱۱

روں کا 

 

ن کاق
ِ
ئی مدد گار کوان کا مددگار ہے اور ا

 نہیں۔

لَ  ال َّذِين   ذ  لكِ  بِأ ن َّ الل َّـه  م وز
لَ    زك افرِِين  لا  م وز أ ن َّ ال آم نُوا و 

مُزَ  ﴾١١﴿ لَ 



(۷۴) دمُُ مََّ  ُُ ۃسُورَ  15  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

 لح عملصا۔ جو لوگ ایمان لائے اور انہوں نے۱۲

گا جن کے  کئے اللہ انہیں یقیناًجنتوں میں پہنچائے

اداب رکھنے کیلئے(

ش

 یں تی ہ ہیںنہر نیچے سے)انہیں ش

روزہ  اور جن لوگوں نے کفر کا ارتکاب کیا وہ چند

فائدے اٹھائیں گے اور اس طرح کھائیں 

 ہیں، ()پئیں(گے جس طرح چوت ائے کھاتے)پیتے

 اور آگ ان کی قیام گاہ ہے۔

خِلُ ال َّذِين  آم نُوا  ه  يدُز إنِ َّ الل َـّ
ن َّاتٍ  الِْ اتِ ج  و ع مِلوُا الص َّ

زتِه ا الْز نز َ زرِي مِنز تَ   ُ َارَُتُ 
ت َّعُون   ال َّذِين  ك ف رُوا ي ت م  و 
زع امُ  زكلُُ الْز ن ا ت أ زكلُوُن  ك م  ي أ و 

مُزَ زوًى لَ  ارُ م ث الن َّ   ﴾١٢﴿ و 
۔ )اے رسول!(تمہاری اس بستی )مکہ(سے ۱۳

 میں  جس نے تمہیں نکالا ہے کتنی ہی بستیاں

 
 

طاق

ا اور کو رھ کر تھیں۔ہم نے انہیں ہلاک کر دت 

 

ئی ی 

 ر نہ ہوا۔ان کا مدد گا

ةً  و َّ دَُّ قُ ي ةٍ هِي  أ ش  َّنز مِنز ق رز ك أ يِ و 
تزك   ج  ر  ي تكِ  ال َّتِِ أ خز مِنز ق رز

مُزَ ل كزن اهُمز ف لَ  ن اصِر  لَ   أ هز
﴿١٣﴾ 

 ۔تو کیا جو لوگ اپنے رب کی طرف سے ای  ۱۴

 

 

 کھلی دلیل ر  قائم ہیں ان لوگوں کی طرح ہو سکت

ر ُ
ے اعمال کی ی 

ُ
ر انہیں اچھی کر  ایاںںہیں جن کے ی 

ت کے دکھائی گئیں اور وہ اپنی گری ہوئی خواہشا

 کے پیچھے چلے۔

هِ  َّ بِ َّن ةٍ مِنز ر  أ ف م نز ك ان  ع لَ   ب يِ
لِهِ  َّن  ل هُ سُوءُ ع م  يِ ك م نز زُ

و اء هُمزَ ب عُوا أ هز ات َّ   ﴾١٤﴿ و 

 کی مثال جس کا متقیوں سے ودہ۱۵

  

 
ہ کیا ۔ اس ج

 کی نہریں ہیں جو  ت ایگیا ہے یہ ہے کہ اس میں ایسے

ا

 

کا لائقہ  نہیں اور ایسے دودھ کی نہریں ہیں جس بگڑت

 جو نے افشردہ انگور کی نہریں ہیںنہیں بدلتا اور 

ونَ  ُت َّقُ ةِ ال َّتِِ وُعِد  الز  ُ َم ث لُ الْز ن َّ
ِ آسِنٍ  فِيه ا أ نز ارٌ مِنز م اءٍ غ يْز

 ٍ أ نز ارٌ مِنز ل بَ  عزمَُو  ز ط  هُ ل مز ي ت غ يْ َّ
ارِبِي   ةٍ للِش َّ زرٍ ل ذ َّ أ نز ارٌ مِنز خَ  و 



(۷۴) دمُُ مََّ  ُُ ۃسُورَ  16  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

 لذت ہے۔صاف کئے ہوئے
ِ
 والے کیلئے موج  

ر طر
م
ح شہد کی نہریں ہیں،اور ان کے لئے اس میں ہ

کے پھل ہیں ،اور ان کے رب کی طرف سے 

 میںحفاظت )کے سامان(۔

  

 
 رہنے )کیا ایسی ج

ہیں  والے( ان جیسے ہیں جو آگ میں رہ پڑنے والے

ا جائے گا اور و ہ ان کی اور جنہیں کھولتا ہوا ت ای پلات 

 ۔ڈالے گا کاٹانتڑت اں 

َ فًََّ لٍ مُص  أ نز ارٌ مِنز ع س  مُزَ ُ َو   و لَ 
ةٌ  زفِر  م غ اتِ و  ر  فِيه ا مِنز كلَُِّ الث َّم 

بَِّهِمزَ دٌِ فِِ  ُ َمِنز ر  ال نز هُو  خ  ك م 
ع   ا ف ق ط َّ يمً ِ وا م اءً حْ  سُقُ ارِ و  الن َّ

 ﴾١٥﴿ مزَأ مزع اء هَُ

ر ہیں ۔اور ان میں سے بعض وہ)منافق(۱۶
م
 جو )اہرہ

  
 

 تو(تمہاری طرف کان لگائے رہتے ہیں اور ج

ے ہیں تو جنہیں علم

 

کلت

 

ن
ا گیا ہے تمہارے ت اس سے   دت 

۔یہی وہ انہیں کہتے ہیں: انہوں نے ابھی کیا کہا تھا

ہے اور  لوگ ہیں جن کے دلوں ر  اللہ نے مہر لگادی

چل پڑے  اہشوں کے پیچھےجو اپنی گری ہوئی خو

 ہیں۔

ت َّى  زك  ح  ت مِعُ إلِ ي زهُمز م نز ي سز مِن و 
وُا  زدِك  ق ال جُوا مِنز عِن ر  إِذ ا خ 
زم  م اذ ا ق ال   زعِل لِ َّذِين  أُوتُوا ال ل

هُ  ُ َآنِفًا ب ع  الل َـّ أُول  ئِك  ال َّذِين  ط 
و اء هُمزَ ب عُوا أ هز ات َّ  ع لَ   قُلوُبِهِمز و 

﴿١٦﴾  

وہ  گ حیح  راستہ اختیار کرتے ہیں۔جو لو۱۷

 روی میں)انہیں( 

 

ر( ان کی درس

 

ری ذائے ی 

 

)خ

 
ِ
ا ہے اور انہیں ان کے مناس 

 

 اور آگے لے جات

ا ہے

 

 ۔حال تقویٰ عطا کرت

ا ز اد هُمز هُدًى  وز ت د  ال َّذِين  اهز و 
 ﴾١٧﴿ و آت اهُمز ت قزو اهُمزَ

 کہ ۔تو کیا یہ)موعود( گھڑی کا انتظار کر رہے ہیں۱۸

ازل ہو۔سو اس کی علامات تو آ چکیای  

 

  دم ان ر  آ ت

اع ة  أ نز  زظُرُون  إِلا َّ الس َّ ف ه لز ي ن
زت ةًَ ي هُمز ب غ زتِ اء   ُ َت أ ف ق دز ج 



(۷۴) دمُُ مََّ  ُُ ۃسُورَ  17  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

  وہ آ جائے گی تو اس کی نصیحت
 

ان  ہیں۔پھر ج

 ۔ہو گی کیلئے کہاں )مفید(

اطُه ا مُز إِذ ا  ُ َأ شزر  ف أ ن َّى لَ 
اهُمزَ مُز ذِكزر  اء تِز   ﴾١٨﴿ ج 

ا کوئی کہ اللہ کے سو ۔ سو )اے مومن!(جان لو۱۹

قصور معبود نہیں ہو سکتا ،نہ ہے اور نہ ہو گااور اپنے

، نیز مومن لئے )اللہ سے(حفاظت مانگو کے

جِ ن مردوں اور مومن عورتوں کے لئے ۔اللہ )کام کا

 

 

 کیلئے(تمہارے آنے جانے اور )آرام و استراج

 کیلئے(تمہارے ٹھہرنے کو جانتا ہے ۔

هُ  ف اعزل مز أ ن َّهُ لا  إلِ  ه  إِلا َّ الل َـّ
مِنِي   زمُؤز للِ زبِك  و  ن زفِرز لذِ  ت غ و اسز

مِن اتَِ ُؤز هُ ي عزل مُ  ُ َو الز الل َـّ و 
زو اكُمزَ م ث ت ق ل َّب كُمز و   ﴾١٩﴿ مُ

۲۰ 

 

 
 ۔جو لوگ ایمان لائے وہ کہتے ہیں:)احکام ج

ا

 

زل کے متعلق واضح طور ر (کوئی سورت کیوں ت

  واضح مطاب  والی سورنہیں 
 

ت ہوتی؛چنانچہ ج

 کا لکر کیا گیا

 

 
ازل کی گئی اور اس میں ج

 

 تو جن ت

نے  ملوگوں کے دلوں میں )نفاق کا ( روگ ہے 

کی طرح  ی طرف اس شخصتمہارانہیں دیکھا کہ وہ 

شی دیکھتے ہیں جس ر  موت)کے خوف(سے بیہو

 طاری ہو۔ان کیلئے ہلاکت )قدرر( ہے۔

ي قُولُ ال َّذَِ ل تز و  لا  نزَُِّ ين  آم نُوا ل وز
ةٌَ ةٌ  ُ َسُور  ززِل تز سُور  ف إِذ ا أُن

زقِت الَُ كِر  فِيه ا ال ذُ ةٌ و  زك م   ُ َمُُ
ضٌ  زت  ال َّذِين  فِِ قُلوُبِهِمز م ر  أ ي ر 
زشِيَِّ  ر  الز غ زك  ن ظ  زظُرُون  إِل ي ي ن

زهِ مِن  الز وزتَِ مُزَ ُ َع ل ي لَ   لَ   ف أ وز
﴿٢٠﴾  

ا او کیلئے( ۔)حالانکہ ان۲۱

 

 کرت

 

ذہ اطاع رپسندب 

  
 

 کی( ت ات )ت ات کا کہنا)مناس  تھا(پھر ج

 

 
ج

 چھڑ جاتی (تو اگر یہ ا

 

 
للہ سے پختہ ہو جاتی )اور ج

ا ۔

 

از رہتے تو ان کیلئے بہتر ہوت  

 

 راس

لٌ م عزرُوفٌَ ق وز اع ةٌ و  ف إِذ ا  ُ َط 
ه   قُوا الل َـّ د  رُ ف ل وز ص  ع ز م  الْز مز

َُ اً لَ  يْز  ﴾٢١﴿ مزَل ك ان  خ 



(۷۴) دمُُ مََّ  ُُ ۃسُورَ  18  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

ممکن  ۔)منافقو!( اگر م حاکم بن جاؤ تو ت الکل۲۲

داری  ہے کہ زمین میں فساد پھیلاؤ اور اپنی رشتے

 کے تعلقات کاٹ ڈالو۔

زتُمز أ نز  ل َّي زتُمز إنِز ت و  ي ف ه لز ع س 
عُوا  ق طَِّ تُ ضِ و  سِدُوا فِِ الْز رز تُفز

ام كُمزَ ح   ﴾٢٢﴿ أ رز
پنی رحمت ا۔یہی وہ لوگ ہیں جنہیں اللہ نے ۲۳

 

 
 

ا ہے اور انہیں )حق ت ات سن سے دورکر دت 

 کے دیکھنے

 

ا ہے اور)راہ راس  سے(بہرا کر دت 

 سے( انکی آنکھیں اندھی کر دی ہیں۔

هُ  أُول  ئِك  ال َّذِين  ل ع ن هُمُ الل َـّ
هُمزَ ار  أ عزم   أ بزص  هُمز و  م َّ  ف أ ص 

﴿٢٣﴾  

رآن ر  غور نہیں کرتے بلکہ۲۴

 

 )ان ۔ تو کیا وہ ق

الے دلوں ر  ان کے )اپنے لگائے ہوئے (کے

 

( ت

 ہیں۔

آن  أ مز ع لَ    زقُرز رُون  ال ب َّ أ ف لَ  ي ت د 
 ﴾٢٤﴿ قُلوُبٍ أ قزف الَُ ا

ی ۔جو لوگ اس کے بعد کہ ان ر  حیح  راہبر۲۵

 پھر گئے
 
 ان کیلئے واضح ہو گئی اپنی پیٹھوں کے ب

ا  ہے شیطان نے )ان کا یہ فعل(اچھا کر کے دکھات 

 جھوٹی( اُمیدیں دلائی ہیں۔) اور انہیں

وا ع لَ    ت دَُّ إنِ َّ ال َّذِين  ارز
مُُ  ا ت ب ي َّ  لَ  أ دزب ارِهِمز مِنز ب عزدِ م 

دُ ى مُز  ُ َالَز ل  لَ  و َّ انُ س  زط  ي الش َّ
مُزَ لَ   لَ  أ مز  ﴾٢٥﴿ و 

 ۔یہ اس لئے ہوا کہ جن لوگوں نے اللہ کے۲۶

رآن کو دو بھر سمجھاوہ انہیں کہتے

 

ازل کردہ ق

 

 ہیں ت

 کریں گے ۔

 

اللہ  ہم بعض ت اتوں میں تمہاری اطاع

 ان کے راز جانتا ہے۔

لِ َّذِين   وُا ل مُز ق ال ذ  لكِ  بِأ ن َّ
نُطِيعُكُمز  ل  الل َّـهُ س  ك رِهُوا م ا ن ز َّ

هُ ي عزل مُ  ُ َفِِ ب عزضِ الْز مزرَِ الل َـّ و 
هُمزَ ار  ر   ﴾٢٦﴿ إِسز



(۷۴) دمُُ مََّ  ُُ ۃسُورَ  19  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

  ملا۲۷
 

 ان کا(کیا حال ہو گا ج

 
 

ئکہ ۔تو )اس وق

ان کی جان قبض کر رہے ہوں گے اور ان کے 

ہوں  چہروں اور ان کی پیٹھوں ر  وربیں لگا رہے

 گے۔

ةُ  ئِك  تزهُمُ الز لَ  ف َّ زف  إِذ ا ت و  ي ف ك 
هُمزَ أ دزب ار  هُمز و  رِبُون  وُجُوه   ي ضز

﴿٢٧﴾  

۔یہ)انجام(اس لئے ہو گا کہ جو ت ات اللہ ۲۸

اراض کرتی ہے یہ اس کے پیچھے چل

 

ے اور پڑ کوت

  اس

 

ا پسند کیا۔ن

 

 ان کے یہ نے اس کی پسند کو ت

 ۔ئےاعمال اکارت کر د

ط   خ  ب عُوا م ا أ سز مُُ ات َّ ذ  لكِ  بِأ ن َّ
ب ط   و ان هُ ف أ حز ك رِهُوا رِضز ه  و  الل َـّ

مُزَ الَ   ﴾٢٨﴿ أ عزم 

 (۔ بلکہ جن لوگوں کے دلوں میں )نفاق کا۲۹

ے اروگ ہے وہ یہ خیال کرتے ہیں کہ اللہ 

 

ت
 
کب
ن کے 

ر ہی نہیں کرے گا۔
م
 ظاہ

سِب  ال َّذِين  فِِ قُلوُبِهِمز  أ مز ح 
هُ  زرِج  الل َـّ ضٌ أ نز ل نز يُُ م ر 

مُزَ غ ان   ﴾٢٩﴿ أ ضز
 ۔اگر ہم چاہیں تو تمہیں وہ لوگ دکھا دیں۔م۳۰

 ں بھیمات سے پہچان لو اور )یوانہیں ان کی علا

ن پہچا انہیں)ان کے(طرزِ کلام ہی سے یقیناً(متو

 لو گے۔اللہ تمہارے اعمال جانتا ہے۔

زن اك هُمز  ي اءُ لْ  ر  ل وز ن ش  و 
اهُمزَ فزت هُمز بِسِيم   ُ َف ل ع ر 
لَِ زق وز زنِ ال هُمز فِِ لْ  ل ت عزرِف ن َّ  ُ َو 

ال كُمزَ الل َّـهُ ي عزل مُ أ عزم    ﴾٣٠﴿ و 
 ۔)اے سلماننو!(ہم ورور تمہیں مشکلات میں۳۱

 کہ م میں سے

 

د کرنے جہا ڈالیں گے۔یہاں ی

ر کر دیں اور 
م
والوں اور صبر کرنے والوں کو ظاہ

ت َّى ن عزل م   ن َّكُمز ح  زلوُ  ل ن ب و 
اهِدِين  مِنزكُمز  جُ  الز
كُمزَ ب ار  زلوُ  أ خز ن ب ابِرِين  و   و الص َّ

﴿٣١﴾ 



(۷۴) دمُُ مََّ  ُُ ۃسُورَ  20  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

تمہاری  تمہیں ایسے کام سپرد کر دیں گے جس سے

 کھل جائے گی۔

 

 )اندروی(حاب

 ہے اور اللہ ارتکاب کیا۔جن لوگوں نے کفر کا ۳۲

 کے

 

 
 کے راستے سے لوگوں کو روکا ہے اور ہدان

 واضح ہو جانے کے بعد اس رسول کی مخالفت کی

،بلکہ وہ ان ہے،وہ اللہ کا تو کچھ بگاڑ نہیں سکیں گے

 کے یہ اعمال اکارت کر دے گا۔

وا ع نز  دَُّ إنِ َّ ال َّذِين  ك ف رُوا و ص 
َ وا الر َّ اقَُّ يلِ الل َّـهِ و ش  بِ  سُولَ س 

دُ ى  ل نز  مُُ الَز ا ت ب ي َّ  لَ  مِنز ب عزدِ م 
بِطُ  يحُز س  زئاً و  ي وا الل َّـه  ش  ي ضُرَُّ

مُزَ الَ   ﴾٣٢﴿ أ عزم 
۳۳ 

 

۔اے لوگو جو ایمان لائے ہو!اللہ کی اطاع

 کرو۔اور )ان سے 

 

کرو اور اس رسول کی اطاع

 و۔اپنے اعمال ضائع نہ کر انحراف کرکے(

َُّه ا ال َّذِين   آم نُوا أ طِيعُوا ي ا أ ي
سُول  و لا   أ طِيعُوا الر َّ ه  و  الل َـّ

ال كُمزَ زطِلوُا أ عزم    ﴾٣٣﴿ تُب
 کے ۔جن لوگوں نے کفر کا ارتکاب کیا اور اللہ۳۴

ِ کفر

 

 ہی میں راستے سے لوگوں کو روکا پھر وہ حاب

 مر گئے تو اللہ انہیں معاف نہیں کر ے گا۔

وا ع َ دَُّ نز إنِ َّ ال َّذِين  ك ف رُوا و ص 
هُمز  هِ ثُم َّ م اتُوا و  يلِ الل َـّ بِ س 
مُزَ هُ لَ  زفِر  الل َـّ ارٌ ف ل نز ي غ  كُف َّ

﴿٣٤﴾ 
 شروع ہو جائے تو(م سستی۳۵

 

 
  ج

 
نہ  ۔سو)ج

 رہو کرو کہ صلح کی طرف بلانے لگو ۔م ہی الب  

گے۔ اللہ تمہارے ساتھ ہے۔وہ تمہارے 

رگز کم نہیں کرے گا
م
 ۔عملوں)کے ثواب( کو ہ

َِ زمِ ف لَ  تِ  ل عُوا إِلَ  الس َّ ت دز نُوا و 
هُ م ع كُمز  الل َـّ زتُمُ الْز عزل وزن  و  أ ن و 

ال كُمزَ ل نز ي تِ كُمز أ عزم   ﴾٣٥﴿ و 



(۷۴) دمُُ مََّ  ُُ ۃسُورَ  21  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

اور)اللہ  زندگی تو محض بے حقیقت دنیاوی۔یہ ۳۶

 سے( الفل کرنے والی ہے۔اگر م ایمان لاؤ گے

 اور تقویٰ سے کام لو گے تو وہ تمہیں تمہارے

ر
 
کے   دے گا اور م سے )لوُنے)اعمال کے( اج

طرح  لئے(تمہارے اموال نہیں مانگے گا)بلکہ اس

ر دینا چاہتا ہے(۔
 
 اج

زوٌَ لَ  زي ا ل عِبٌ و  ن  ُ َإِنَ َّ ا الْز ي اةُ الدَُّ
تِكُمز  وا يؤُز قُ ت ت َّ مِنُوا و  ؤز إِنز تُ و 
زكُمز  أ ل كُمز و لا  ي سز أُجُور 

ال كُمزَ   ﴾٣٦﴿ أ مزو 

 سے وہ )اموال(مانگے۔)منافقو!(اگر وہ م ۳۷

 
ُ
ب 

ل اور )اس کے لئے(م سے اصرار کرے تو م 

 

خ

ے ظا

 

ت
 
کب
ل(تمہارے 

 

خ ُ
ب 

ر کر سے کام لو گے اور وہ ) 
م
ہ

 دے گا۔

كُمز  فِ ا ف يحُز زكُمُوه  أ ل إنِز ي سز
غ ان كُمزَ زرِجز أ ضز يُُ لوُا و  زخ   ت ب

﴿٣٧﴾ 

 ۔دیکھو!م وہ لوگ ہو جنہیں اللہ کے راستے۳۸

رچ کرنے کے لئے بلا

 

ا جامیں ج ا ہے اس ر  بھی م ت 

 

ت

ل سے کا

 

خ ُ
ب 

م لیتے میں سے کچھ ایسے لوگ ہیں جو 

اور ،ہو ہیں،ورنہ اللہ تو بے نیاز ہے اور م ہی محتاجِ ن

م لے اگر م پھر جاؤ گے تو وہ تمہاری جگہ ای  اور وم

 ۔آئے گا اور وہ م جیسے نہ ہوں گے

وا  قُ زفِ تِنُ ع وزن  ل ءِ تُدز ؤُلا  زتُمز ه   ا أ ن ه 
هِ ف مِنزكُمز م نز فِِ  يلِ الل َـّ بِ س 

لَُ زخ  لز ف إِنَ َّ ا  ُ َي ب زخ  و م نز ي ب
سِهَِ لُ ع نز ن فز زخ  زغ نََُِِّ ُ َي ب الل َّـهُ ال  و 
اءَُ زفُق ر  زتُمُ ال أ ن ا  ُ َو  ل َّوز إنِز ت ت و  و 

مًا غ يْز كُمز ثُم َّ  زدِلز ق وز ت ب ي سز
ث ال كُمزَ  ﴾٣٨﴿ لا  ي كُونوُا أ مز



(۸۴) الف تحَِ ُُ ۃسُورَ  22  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

ر د ۔)اے نبیؐ! حدیبیہ کی صلح کیا ہوئی ہے(۱

ا ں فتح  )کی حقیقت ہم نے تمہارے لئے ای  نمات 

 ۔راہ( کھول دی ہے

زحًا مُبِيناً ن ا ل ك  ف ت   ﴾١﴿ إِن َّا ف ت حز

۲ 
ِ
روں سے ن قصوس کا نتیجہ یہ ہوگا کہ اللہ اُ ۔ا

پہلے  تمہاری حفاظت کرے گا جو تمہارے لمّ 

جائیں گے اور م ر   لگائے لگائے گئے اور جو بعد میں

راستے  اپنا احسان مکمل کر دے گا اور تمہیں سیدھے

 پہنچا دے گا

 

 ۔کی زلِلِ صود د ی

م  مِنز  هُ م ا ت ق د َّ زفِر  ل ك  الل َـّ ي غ ِ ل
ت هُ  مِ َّ نِعزم  يتُ ر  و  ا ت أ خ َّ م  زبكِ  و  ذ ن
اطًا  ي هزدِي ك  صِر  زك  و  ع ل ي

ت قِيمًا  ﴾٢﴿ مُسز

ر۔اور تمہیں ا۳

ُ

 

 ن

 

ردس رًا ع زِيزًا گا۔ ت دےللہ زی  ك  الل َّـهُ ن صز زصُر  ي ن  و 
﴿٣﴾ 

 ۔وہی ہے جس نے مومنوں کے دلوں میں تسکین۴

ازل کی ۔نتیجہ یہ ہوا کہ وہ اس ایمان کے ساتھ

 

 )جو ت

رقی

 

 کر انہیں پہلے حاصل تھا(ایمان میں اور بھی ی

كِين ة  فِِ  ل  الس َّ زز  هُو  ال َّذِي أ ن
وا إِيم اناً  د ادُ ِي زز مِنِي  ل ُؤز قُلوُبِ الز

هِ جُنُودُ  ُ َم ع  إِيم انِِمزَ لِ َـّ ل و 

    ﷽ 

ت ار رحم کرنے والا ہے ر  ا ت  ام لے کر جو بے حد رحمت والا، 

 

 اللہ کا ت

تحَِ ُُ ۃسُورَ   میں) ا   الف 

 

(ہوں پڑھنا شروع کرت  

 

 



(۸۴) الف تحَِ ُُ ۃسُورَ  23  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

 گئے۔ آسمانوں اور زمین کے لشکر اللہ ہی کے

ری حکمت والا ہےہیں۔اللہ کامل

 

 ۔ علم والا، ی 

ضَِ الْز رز اتِ و  او  م  ك ان   ُ َالس َّ و 
كِيمًا هُ ع لِيمًا ح   ﴾٤﴿ الل َـّ

ں اور دو۔اور یہ بھی نتیجہ ہوا کہ مومن مر۵

مومن عورتوں کو )اللہ( ایسے ت اغوں میں لے 

اداب رکھنے

ش

 کے جائے گا جن کے نیچے سے)انہیں ش

 لئے(نہریں تی ہ ہیں۔ وہ ان میں رہ پڑنے والے

ر ُ
کر دے  ایاںں دورہوں گے اور ان سے ان کی ی 

ری کامیابی ہے۔

 

 گا۔اللہ کے ہاں یہ ی 

مِن اتِ  ُؤز الز مِنِي  و  ؤُز خِل  الز ِيدُز ل
ن ََّ زتِه ا الْز نز ارُ ج  زرِي مِنز تَ  اتٍ تُ 

ر  ع نزهُمز  يُك فَِّ الدِِين  فِيه ا و  خ 
َّئ اتِِِمزَ يِ هِ  ُ َس  زد  الل َـّ ك ان  ذ  لكِ  عِن و 

زاً ع ظِيمًا   ﴾٥﴿ ف وز
۔منافق مردوں اور منافق عورتوں ،مشرک ۶

مردوں اور مشرک عورتوں کو جو اللہ ر  بد ظنی 

ر والے ہیں وہ سزا دے کرنے ُ
ی گردش گا۔ان ر  ی 

اراض ہوا۔اس نے انہیں اپنی

 

 آئے گی۔اللہ ان ر  ت

ا اور ان کے لئے جہنم تیا ر کی رحمت سے دور کر دت 

ر ُ
 ی جگہ ہے۔اور وہ پہنچنے کی ی 

نُ افقِ اتِ  الز نُ افقِِي  و  ب  الز يعُ ذَِّ و 
رِك اتِ  ُشز الز رِكِي  و  ُشز و الز

ن َّ الس ََّ هِ ظ  َّي  بِالل َـّ انِ ءَِالظ َّ  ُ َوز
ءَِ وز ةُ الس َّ مز د ائِر  زهِ و غ ضِب   ُ َع ل ي

مُز  أ ع د َّ لَ  ل ع ن هُمز و  مز و  زهِ هُ ع ل ي الل َـّ
ه ن َّمَ  اء تز م صِيْاً ُ َج  س   ﴾٦﴿ و 

۔ اللہ ۔آسمانوں اور زمین کے لشکر اللہ ہی کے ہیں۷

ری حکمت والا ہے۔

 

 س  ر  الب  ہے ی 

او اتِ  م  هِ جُنُودُ الس َّ لِ َـّ ل و 
الْز رزَ ا  ُ َضَِو  هُ ع زِيزً ك ان  الل َـّ و 

كِيمًا   ﴾٧﴿ ح 



(۸۴) الف تحَِ ُُ ۃسُورَ  24  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

و صفات  )اپنی لات ۔)اے محمدؐ!(ہم نے تمہیں۸

ارت دینے والا اور متنبہ کرنے

ش

 
والا  ر (گواہ اور ن

 )رسول(بنا کر بھیجا ہے۔

رًا  مُب شَِّ ا و  زن اك  ش اهِدً ل س  إِن َّا أ رز
ن ذِيرًا  ﴾٨﴿ و 

اکہ اس کے لریعہ)اے لوگو!(م اللہ ا۹

 

ر اس و۔ت

کی مدد کرو  رسول()  کے رسول ر  ایمان لاؤ اور اس

ام اس

ش

ذائے ) اور اس کی تعظیم کرو اور صبح و ش

 

خ

ا بیان کرو۔ واحد(

 

 کا بے عیب ہوت

هِِ  سُول هِ و ر  مِنُوا بِالل َـّ تُِؤز ل
َّحُوهُ  بِ س  تُ قَِّرُوهُ و  و  تُ رُوهُ و  تُع زَِّ و 

أ صِيلًََ ةً و   ﴾٩﴿ بُكزر 

ہ کرتے ہیں و۔جو لوگ تمہاری بیعت ۱۰

کی ))دراصل( اللہ ہی کی بیعت کرتے ہیں۔اللہ 

(کا ہاتھ ان کے ہاتھوں ر  ہے

 

 
۔ شفقت اور حمان

ڑنے پس جس نے اس )بیعت(کو توڑ ا تو اس کے تو

عظیم  کا وت ال اس کی اپنی جان ر  پڑے گااور جو اس

 تو وہ عہد کو پورا کرے گا جو اس نے اللہ سے کیا ہے

ر دے گا
 
ا اج ر

 

 ۔ورور اسے ی 

إنِ َّ ال َّذِين  يبُ ايِعُون ك  إِنَ َّ ا 
هِ ف وزق   ه  ي دُ الل َـّ يبُ ايِعُون  الل َـّ

زدِيهِمزَ نز ن ك ث  ف إِنَ َّ ا  ُ َأ ي ف م 
سِهَِ زكُثُ ع لَ   ن فز ف  َ ُ َي ن  و م نز أ وز

يهِ  تِ يؤُز ه  ف س  زهُ الل َـّ د  ع ل ي بِِ ا ع اه 
ا رًا ع ظِيمً   ﴾١٠﴿ أ جز

ڑے ہوئے  سے پیچھے چھو۔ت ادیہ نشینوں میں۱۱

لوگ)جو سفرِ حدیبیہ میں شری  نہیں ہوئے 

۔ہمیں سے کہیں گے ممعذرت کرتے ہوئے(

ارے گھر والوں )کی غور 
م
ارے اموال اور ہ

م
ہ

ارے لئے)اللہ
م
(نے مشغول رکھا۔سو ہ

 
 

 ور داج

 ے۔ وہ اپنی زت انوں سے سے(
گت

 

ن
وہ ت ات  حفاظت ما

ل َّفُون  مِن   ُخ  ولُ ل ك  الز ي قُ س 
النُ ا  زن ا أ مزو  ابِ ش غ ل ت الْز عزر 

رز ل ن ا زفِ ت غ لوُن ا ف اسز أ هز و ُ َو  لوُن  ي قُ

ا ل يزس  فِِ قُلوُبِهِمزَ مز م  ن تِهِ زسِ  ُ َبِأ ل
هِ  زلِكُ ل كُمز مِن  الل َـّ قُلز ف م نز يم 



(۸۴) الف تحَِ ُُ ۃسُورَ  25  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

یجئے:توَ دکہتے ہیں جو ان کے دلوں میں نہیں ۔ کہہ 

 سکتا کون اللہ کے خلاف تمہارے لئے کچھ بھی کر

ا اس کا ت  ا چاہے 

 

 ارادہ ہے۔اگر وہ تمہیں نقصان پہنچات

 اللہ تمہیں فائدہ پہنچانے کا ہو ۔حقیقت یہ ہے کہ

ت ا خبر ہے)ان کے مطا بق تمہارے اعمال سے خوب 

 وہ م سے معاملہ کر ے گا(۔

اد   ا أ وز أ ر  رًَّ اد  بِكُمز ض  زئاً إِنز أ ر  ي ش 
هُ بِِ ا  ُ َبِكُمز ن فزعاً ب لز ك ان  الل َـّ

بيِْاً لوُن  خ   ﴾١١﴿ ت عزم 

 کہ یہ ۔ اصل ت ات یہ ہے کہ م نے گمان کیا تھا۱۲

 رسول اور مومن کبھی بھی اپنے گھر والوں کی

طرف لوٹ کر نہیں آئیں گے اور یہ )بد 

ا گمان(تمہارے دلوں کو خوبصورت کرکے دکھا ت 

۔اور خود م ہلاک کی تھی گیا تھااور م نے بدگمای

 ہونے والے لوگ تھے۔

زق لبِ   زتُمز أ نز ل نز ي ن ن ن ب لز ظ 
مِنُون  إِلَ    ؤُز الز سُولُ و  الر َّ
َّن  ذ  لكِ  فِِ  يِ زُ ا و  لِيهِمز أ ب دً أ هز
ءِ  وز ن َّ الس َّ زتُمز ظ  ن ن قُلوُبِكُمز و ظ 

مًا بُورًا زتُمز ق وز ن كُ   ﴾١٢﴿ و 
یمان نہیں رسول ر  ا۔جو شخص اللہ اور اس کے ۱۳

روں کے

 

اد رکھے کہ( ہم نے کاق ا تو )وہ ت 

 

لئے  لات

 بھڑکتی ہوئی آگ تیار کررکھی ہے۔

هِِ  سُول هِ و ر  مِنز بِالل َـّ و م نز ل مز يُؤز
عِيْاً زك افرِِين  س  ن ا للِ  ف إِن َّا أ عزت دز

﴿١٣﴾ 
 اللہ ہی کی ۱۴

 

م
اہ

ش

۔آسمانوں اور زمین کی ت ادش

ا(چاہتا ہےہے۔جو )اس کی حفاظت میں آ

 

 اس کی ت

ا ہے اور جسے چاہتا ہے سزا دیتا 

 

حفاظت کر ت

ظت اللہ )اپنی لات میں( بہت حفا( ہے۔)لیکن

 کرنے والا، ت ار ت ار رحم کرنے والا ہے۔

او اتِ  م  زكُ الس َّ هِ مُل لِ َـّ ل و 
ضَِ الْز رز اءُ  ُ َو  رُ لِ نز ي ش  زفِ ي غ

اءَُ بُ م نز ي ش  يعُ ذَِّ هُ  ُ َو  ك ان  الل َـّ و 
اغ فُورًَ حِيمً   ﴾١٤﴿ ا ر 



(۸۴) الف تحَِ ُُ ۃسُورَ  26  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

  م )خیبرکی(غنیمت کے اموال حاصل۱۵
 

 ۔ج

ڑے کرنے جا ؤ گے تو)حدیبیہ سے(پیچھے چھو

 آنے ہوئے لوگ کہیں گے:ہمیں بھی اپنے پیچھے

 (دو۔وہ چاہیں گے کہ اللہ کے)اس غیب ر  مشتمل

کہہ  ۔کلام )اور اس کے فیصلے(کو بدل ڈالیں

 

 

ارے پیچھے نہیں آ سکت
م
ر گز ہ

م
۔اللہ پہلے دیجئے:م ہ

رما چکا ہے۔اس ر  وہ کہیں گے

 

 :ہی سے ایسا ق

 یہ ہے دراصل م ہم سے حسد رکھتے ہو لیکن حقیقت

سے  یبیہکہ وہ ت الکل نہیں سمجھتے )کہ یہ ان کے حد

  ۔پیچھے رہ جانے کی سزا ہے(

ل قزتُمز سَ  زط  ل َّفُون  إِذ ا ان ُخ  ولُ الز ي قُ
ا ذ رُون َ زخُذُوه  تِ أ ا إِلَ   م غ انِم  ل

وُا  ُ َن ت َّبعِزكُمزَ ل يرُِيدُون  أ نز يبُ دَِّ
هَِ م  الل َـّ قُلز ل نز ت ت َّبعُِون ا  ُ َك لَ 

زلَُ هُ مِنز ق ب لكُِمز ق ال  الل َـّ  ُ َك ذ  
زسُدُون ن ا ولوُن  ب لز تَ  ي قُ ب لز  ُ َف س 

ق هُون  إلِا َّ ق لِيلًََ  ك انوُا لا  ي فز
﴿١٥﴾ 

 ۔ان ت ادیہ نشین گنواروں میں سے پیچھے۱۶

ی  چھوڑے ہوئے لوگوں سے کہہ دیجئے:تمہیں ا

 جنگجو ومم)

 

ردس بلہ روم اورفارس سے مقا۔زی 

ا جائے گا۔تمہیں ان سے  اس کرنے( کیلئے بلات 

ا 

 

 کرت

 

 
 ج

 

 ی

 
 

رمانبروق

 

دار ہو ہو گی کہ وہ ق

 کرو گے توجائیں

 

( اطاع

 
 

 ۔سو اگر م)اس وق

 کرو اللہ تمہیں بہت اچھا صلہ دے گا اور اگر پہلو تہی

  ر ( جس طرح اس سے پہلے )حدیبیہ کے موعگے

اک سزا دے

 

 ۔گا پہلو تہی کی تھی تو وہ تمہیں درد ت

ابِ  ل َّفِي  مِن  الْز عزر  زمُخ  قُلز للِ
زسٍ  مٍ أُولِِ ب أ ع وزن  إِلَ   ق وز تُدز س 
لِمُونَ  مُز أ وز يُسز دِيدٍ تُق اتِلوُن   ُ َش 
رًا  هُ أ جز تِكُمُ الل َـّ ُؤز ف إِنز تُطِيعُوا ي

ناً س  زتُمز  ُ َح  ل َّي ا ت و  ا ك م  ل َّوز إنِز ت ت و  و 
ِيمًا اباً أ ل بزكُمز ع ذ  زلُ يعُ ذَِّ  مِنز ق ب

﴿١٦﴾  

ابینا کیلئے کو ئی حرجِ ن نہیں،نہ لنگڑ۱۷

 

ے کیلئے کوئی ۔ت

 حرجِ ن ہے نہ بیمار کیلئے کوئی حرجِ ن ہے )کہ ا

 

 
س ج

جٌ و لا  ع لَ   ر  ل يزس  ع لَ  الْز عزم   ح 
جٌ و لا  ع لَ  الز رِيضِ  ر  جِ ح  الْز عزر 



(۸۴) الف تحَِ ُُ ۃسُورَ  27  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

کی  کیلئے نہ نکلے(اور جو اللہ اور اس کے رسول

 کرے گا )ا

 

 للہ (اُسے ایسے ت اغوں میںاطاع

اداب

ش

رکھنے  پہنچائے گا جن کے نیچے سے)انہیں ش

ے کیلئے(نہریں تی ہ ہیں۔اور جو پہلو تہی کر

اک عذاب میں مبتلا کر دے

 

 گا۔ گا)اللہ(اسے درد ت

جٌَ ر  سُول هُ و م نز  ُ َح  عِ الل َّـه  و ر  يطُِ
زتِه ا  زرِي مِنز تَ  اتٍ تُ  ن َّ زهُ ج  خِل يُدز

م نز  ُ َالْز نز ارَُ بزهُ و  ي ت و ل َّ يعُ ذَِّ
اباً  ِيمًاع ذ    ﴾١٧﴿ أ ل

۱۸  
 

۔اللہ ان مومنوں سے یقیناًراضی ہو گیا ج

 کے نیچے

 
 

 وہ)حدیبیہ کے مقام ر (ای  درج

 )اے رسول!(تمہاری بیعت کر رہے تھے۔جو

 )اعلیٰ درجے کا ایمان( ان کے دلوں میں تھا اس

ازل کی

 

 ت

 

ت ت

 

سکب
ا اور ان ر   ر کر دت 

م
 اور نے اُسے ظاہ

  )میں ہونے والی 
 

ن ر

 

انہیں بدلے میں ای  ق

 ۔خیبر(کی فتح دی

مِنِي  إِذز  ؤُز ضِي  الل َّـهُ ع نِ الز ل ق دز ر 
ةِ ف ع لمِ   ر  ج  زت  الش َّ يبُ ايِعُون ك  تَ 

كِين َم ا فِِ قُلوُبِهَِ ل  الس َّ زز  ة  مز ف أ ن
زحًا ق رِيباً أ ث اب هُمز ف ت مز و  زهِ  ع ل ي

﴿١٨﴾  

۔اور غنیمت کے بہت سے اموال جنہیں وہ ۱۹

 حاصل کریں گے)ان کے لئے قدررکئے(۔اللہ

ری حکمت والا ہے۔

 

 س  ر  الب  ہے،ی 

زخُذُون  ا ً ي أ م غ انِم  ك ثِيْ ة  ُ َو 
كِيمًا ا ح  هُ ع زِيزً ك ان  الل َـّ  و 

﴿١٩﴾ 
سے  ۔)سلماننو!(اللہ م سے غنیمت کے بہت۲۰

 اموال)دینے(کا ودہہ کر چکا ہے۔م انہیں حاصل

لوا دی کرو گے،اور تمہیں یہ)خیبر کی غنیمت(جلد د

ی اور )صلح حدیبیہ کی وجہ سے(لوگوں کے )تعدّ

 اس لئے ئے اور )یہ فتحکے(ہاتھ م سے روک د

اکہ یہ مومنوں کے لئے )ا بھی دلوائی(

 

 ت

ٰ ل

ی قدرت 

ہ

كُمُ الل َّـهُ م غ انِم  ك ثِيْ ةً  ع د  و 
ذِهِ  ل  ل كُمز ه   زخُذُون  ا ف ع ج َّ ت أ
اسِ ع نزكُمز  زدِي  الن َّ و ك ف َّ أ ي
مِنِي   زمُؤز تِ كُون  آي ةً للِ ل و 



(۸۴) الف تحَِ ُُ ۃسُورَ  28  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

ان ہو اور )اللہ(تمہیں سیدھے راستے ر 

ش
 

 کا(ن

 چلائے رکھے۔

ت قِيمًا اطًا مُسز ي هزدِي كُمز صِر   و 
﴿٢٠﴾ 

۔اور )اس کے علاوہ (اور) فتو حات (بھی ہوں ۲۱

گی جو تمہیں)ہنوز(حاصل نہیں ہوئیں۔اللہ 

 نے)اپنی قدرت سے(ان کا بھی احاطہ کر رکھا

ر چاہی ہوئی ت ات )کے کرنے (ر  پو
م
ری ہے۔اللہ ہ

 طرح قادر ہے۔

زه ا ق دز  ى  ل مز ت قزدِرُوا ع ل ي ر  أُخز و 
هُ بِه ا اط  الل َـّ ك ان  الل َّـ ُ َأ ح   هُ ع لَ  َو 
ءٍ ق دِيرًا   ﴾٢١﴿ كلَُِّ ش يز

گر وہ ۔جن لوگوں نے کفر کا ارتکاب کیا تھا ا۲۲

 کرتے تو

 

 
 وہ )حدیبیہ کے مقام ر (م سے ج

ا  ت 

 

ن پھیر دیتے پھر نہ کوئی دوس
 
ھب

 

ن ب ی

تے اور نہ 

 مدد گار۔کوئی 

ل وز ق ات ل كُمُ ال َّذِين  ك ف رُوا  و 
َِ ل َّوُا الْز دزب ار  ثُم َّ لا  يَ  َِل و  ل ًَّا دُون  و  ي

 ﴾٢٢﴿ و لا  ن صِيْاً

ا ہے)یہی۲۳

 

 اضاضا ۔اللہ کا طریق جو پہلے سے چلا آت

ا تھا(

 

رگز ماور  کرت
م
 کوئی بدیلی اللہ کے طریق میں ہ

ا  ۔گےؤنہیں ت 

ل تز مِنز  هِ ال َّتِِ ق دز خ  ة  الل َـّ سُن َّ
زلَُ هِ  ُ َق ب ةِ الل َـّ سُِن َّ ِد  ل ل نز تُ  و 

زدِيلًََ  ﴾٢٣﴿ ت ب
ر(ہے جس نے اُن کے ۔وہی۲۴

 

ری ذائے ی 

 

)خ

 ہاتھوں کو م سے اور تمہارے ہاتھوں کو ان سے

رے میں)حدیبیہ کے موع ر (ان ر  تمہا مکہ وادیِ 

ب غلبہ کے بعد روک دت ا۔اللہ تمہارے اعمال ر  خو

 نظر رکھنے والا ہے۔

زدِي هُمز  هُو  ال َّذِي ك ف َّ أ ي و 
نِ  زهُمز بِب طز زدِي كُمز ع ن أ ي ع نزكُمز و 
كُمز  ف ر  ة  مِنز ب عزدِ أ نز أ ظز م ك َّ

زهِمزَ لوُن   ُ َع ل ي هُ بِِ ا ت عزم  ك ان  الل َـّ و 
  ﴾٢٤﴿ ب صِيْاً



(۸۴) الف تحَِ ُُ ۃسُورَ  29  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

 کا ۔ وہ )تمہارے دشمن (ہی تھے جنہوں نے کفر۲۵

 ارتکاب کیا اور تمہیں مسجدِ حرام)کے طواف(سے

ا رت انیاں بھی 

 

  کہ ق
 

پنے ایسے حالات میں روکا ج

 پہنچنے سے

 

 گئی تھیں؛ اور اگر روکی زلِلِ صود دی

 )مکّہ میں کچھ ایسے(مومن مرد اور مومن عوریں 

 )طرہہ نہ نہ ہویں  جنہیں م نہیں جانتے تھے اور یہ

ا(کہ 

 

 کی صورت میں(م انہیں بھی)ہوت

 

 
 ت امال ج

ا کی(وجہ سے لا  لیماکر دو گے اور تمہیں ان کی )ت 

 کوئی نقصان پہنچ جائے گا

ش

 علمی کے ت اع

 

 
)تو ج

اکہ جو)ہو جا

 

ا(ت اللہ کی تی لیکن ہم نے اسے روک دت 

ا (چاہتا ہے اسے اللہ اپنی 

 

رحمت میں داخل ہوت

 رحمت میں داخل کرے،اور اگر وہ) مکہ میں رہنے

 گئے ہوتے تو والے مومن وہاں سے(

 

م
  ہ

ّ
ہ ان)مک

 ہم والوں(کو جنہوں نے کفر کا ارتکاب کیا تھا

اک سزا دیتے۔

 

 دردت

وكُمز هُمُ ال َّذِين  ك ف رُوا وَ  دَُّ ص 
الَز دزي   امِ و  جِدِ الْز ر  ع نِ الز سز

ِل َّهَُ زلغُ  مُ  ل وزَ ُ َم عزكُوفاً أ نز ي ب لا  و 
مِن اتٌ  اءٌ مُؤز نِس  مِنُون  و  الٌ مُؤز رِج 
ئُوهُمز  ل مز ت عزل مُوهُمز أ نز ت ط 
 ِ ةٌ بغِ يْز ف تُصِيب كُمز مِنزهُمز م ع ر َّ

زمٍَ حْز َ ُ َعِل هُ فِِ ر  ِيدُزخِل  الل َـّ هِ تَِل
اءَُ زن ا  ُ َم نز ي ش  ب ي َّلوُا ل ع ذ َّ ل وز ت ز 

اباً  ال َّذِين  ك ف رُوا مِنزهُمز ع ذ 
 ﴾٢٥﴿ أ لِيمًا

  ان ۲۶
 

 کے واقعات ہیں(ج

 
 

۔)یہ اس وق

ر بنے اپنے دلوں میں غصہ

 

 و ضد لوگوں نے جو کاق

 اللہ پیدا کرلی)اور(غصہ اور ضد بھی جاہلیت کی، تو

ازل ہونے وا

 

تسکین اپنے لی(نے اپنی)طرف سے ت

 رسول اور مومنوں کو عطا کی اور انہیں تقویٰ کی

ادہ مستحق اور  ت ات ر  قائم رکھااور وہی اس کے زت 

ع ل  ال َّذِين  ك ف رُوا فِِ  إِذز ج 
ِي َّةِ  ي َّة  الْز اهِل ِ ي َّة  حْ  مُ الْز مِ قُلوُبِهِ

زز لَ  كِين ت هُ ع لَ    ف أ ن هُ س  الل َـّ
مِنِي   ؤُز ع لَ  الز هِِ و  سُول ر 
ك انوُا  قزو ى  و  ة  الت َّ م هُمز ك لِم  زز  أ ل و 



(۸۴) الف تحَِ ُُ ۃسُورَ  30  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

ر چیز سے کامل طو
م
ر ر  اس کے اہل بھی تھے۔اللہ ہ

 آگاہ ہے۔

ل ه ا أ هز ق َّ بِه ا و  هُ  ُ َأ ح  ك ان  الل َـّ و 
ءٍ ع لِيمًا لَِّ ش يز كُ َ﴾٢٦﴿ بِ

ا ء د۲۷ ا تھا ۔اللہ نے اپنے رسول کو یقیناًسچا روت  کھات 

ام میں امن تو م ورور مسجدِ حرکہ اگر اللہ نے چاہا 

 کے ساتھ داخل ہوگے،)بعض (اپنے سروں کو

رشواتے ہوئے

 

، منڈواتے اور )بعض صرف ت ال(ی

 کسی سے خوف نہ کرتے ہوئے،اور جو م نہیں

ذائے

 

رجانتے وہ)خ

 

ری اء کو ( جانتا ہے،سو ای  س )روت 

  )حا
 

ن ر

 

صل پورا کرنے(سے پہلے اس نے ای  ق

 ۔دی کر ہونے والی خیبر کی(فتح قدرّر

ي ا  ؤز سُول هُ الرَُّ هُ ر  د ق  الل َـّ ل ق دز ص 
َ جِد   ُ َبِالْز قَِّ خُلنُ َّ الز سز ل ت دز

هُ آمِنِي   ام  إِنز ش اء  الل َـّ الْز ر 
رِين   مُق صَِّ كُمز و  َّقِي  رُءُوس  ِ مُُ ل

ا ل مز ت عزل مُوا ُ َلا  تَ  افُونَ   ف ع لمِ  م 
زحًا  ونِ ذ  لكِ  ف ت ع ل  مِنز دُ ف ج 

 ﴾٢٧﴿ يباًق رَِ
ی ۔وہی ہے جس نے اپنے رسول کو حیح  راہبر۲۸

ہوگا کہ  اور سچے دین کے ساتھ بھیجا ہے۔نتیجہ یہ

کی  اسے تمام دینوں ر  الب  کر دے گا اور )اسلام

 ر (اللہ گواہ ہونے کے لحاظ سے کافی

 
 

 ۔ ہےصداق

َ ل  س  سُول هُ   هُو  ال َّذِي أ رز ر 
َ ينِ الْز قَِّ لِيظُز دِ دُ ى  و  هَُبِالَز ر    هِ

َّهَِ ِ ينِ كلُ هِ بِال  و ك فَ  َ  ُ َع لَ  الدَِّ ل َـّ
ا هِيدً  ﴾٢٨﴿ ش 

 ۔محمدؐ اللہ کے رسول ہیں اور جو لوگ اُن کے۲۹

روں کے مقابلے میں)اور ان کا

 

ر ساتھ ہیں وہ کاق

ش

 ای

(آپس میں بہت سخت ہیں)مگر(نہ قبول کرنے میں 

ر قبو)نرم)دل( ہیں 

ش

ل اور ای  دوسرے کا اچھا ای

(۔)اے مخاطب!(تو انہیں رکوع کرتے ہیں

هَِ سُولُ الل َـّ دٌ ر  ال َّذِين  م ع هُ  ُ َمُُ م َّ و 
ارِ رُحْ  اءُ  زكُف َّ اءُ ع لَ  ال أ شِد َّ

ا  ُ َب يزن هُمزَ دً عاً سُج َّ اهُمز رُك َّ ت ر 
هِ  لًَ مِن  الل َـّ زت غوُن  ف ضز ي ب
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۔وہ ہو  ہوئے اور جدہہ کرتے ہوئے دیکھتےکرتے

ہیں۔  اپنے رب کا فضل اور اس کی خوشنودی چاہتے

 ان کے چہروں ر  جدہوں 

 

ان کی علام

ر(ہے۔ان کا یہ وصف 
م
ر سے )ظاہ

ش

کے)نورای(ای

 تورات میں بیان ہوا ہے، اور انجیل میں ان کا وصف

طرح)ہوں   ھیتی  کی)یہ بیان ہوا ہے کہ وہ(ای  

 ،پھر گے(جس نے اپنی)روئیدگی کی(سوئی نکالی

الیوں ر   اسے مضبوط کیا۔پھر وہ موٹی ہوئی پھر اپنی

 

ت

 یہ سیدھی ہو گئی۔ کسانوں کو خوش کرتی ہے۔ نتیجہ

صّ 

 

غ
اا ہے کہ ان کی وجہ سے کفار کو 

 

ن
کل

 

ن
ا ہے۔جو  ہ

 

آت

ہیں ان سے  عمل کرتے صالحلوگ ایمان لاتے اور 

ر کا ودہہ کیااللہ نے حفا
 
رے اج

 

 ۔ ہےظت اور بہت ی 

اناً و  اهُمز فِِ  ُ َو رِضز سِيم 
جُودَِوُجُوهِهِمز مِنز أ ث رِ الَ  ُ َسَُّ

اةَِ ر  وز ث لهُُمز فِِ الت َّ  ُ َذ  لكِ  م 
عٍ  رز ِيلِ ك ز  نَز ِ م ث لهُُمز فِِ الْز و 
زل ظ   ت غ هُ ف اسز أ هُ ف آز ر  ج  ش طز ر  أ خز
زجِبُ  ت و ى  ع لَ   سُوقِهِ يعُ ف اسز
ارَ  زكُف َّ مُ ال ي غِيظ  بِهِ اع  لِ ر َّ  ُ َالزَُّ
ع د  الل َّـهُ ال َّذِين  آم نُوا و ع مِلوُا  و 

رًا ال أ جز ةً و  زفِر  الِْ اتِ مِنزهُمز م غ ص َّ
ٰ ﴾٢٩﴿ ع ظِيمًا



َُ ُُ ۃسُورَ  32 (۹۴) تَِرَ جَُالْ  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 ۔اے لوگو جو ایمان لائے ہو!)کسی معاملے میں۱

ر ھ بھی(

 

رھ  اللہ اور اس کے رسول کے سامنے ی 

 

ی 

اللہ خوب کر ت ایں  نہ کیا کرو اور اللہ کا تقویٰ کرو ۔

 والا،کامل علم رکھنے والا ہے

 
 

 ۔سن

مُوا  ي ا ق دَِّ َُّه ا ال َّذِين  آم نُوا لا  تُ أ ي
هَِِ سُول هِ و ر  يِ الل َـّ  ُ َب يز  ي د 

هَ  وا الل َـّ قُ ات َّ يعٌ  ُ َو  ِ ه  سَ  إِن َّ الل َـّ
َ ﴾١﴿ ع لِيمٌَ

 آواز سے کی ؐ۔اے لوگو جو ایمان لائے ہو!نبی۲ؐ

واز اپنی آوازیں اونچی نہ کرو اور نہ اُس سے بلند آ

کے ساتھ  وسرےسے ت ات کرو،جیسے م ای  د

ل ضائع اُونچا بول لیتے ہو۔ ایسا نہ ہو کہ تمہارے اعما

 ہو جائیں۔اور تمہیں خبر بھی نہ ہو۔

ف عُوا ي َ ا أ يَُّه ا ال َّذِين  آم نُوا لا  ت رز
ِيَِّ  ن َّب وزتِ ال و ات كُمز ف وزق  ص  أ صز
هزرِ  لِ ك ج  زق وز زه رُوا ل هُ بِال و لا  تُ 

زَ َب عزضِكُمز لبِ عزضٍ أ نز تَ   ب ط 
عُرُونَ  زتُمز لا  ت شز أ ن الكُُمز و   أ عزم 

﴿٢﴾ 
 ۔جو لوگ رسول اللہ کے سامنے اپنی آوازیں۳

تے دھیمی رکھتے) اور نرم اور محبت آمیز ت ات کر

 کیلئے ل اللہ نے تقویٰ وہی ہیں جن کے د (ہیں

َِ مُز  ن َّ ال َّذِين َإ و اتِ  ون  أ صز ي غضَُُّ
هِ أُول  ئِك  ال َّذِين   سُولِ الل َـّ عِنزد  ر 

    ﷽ 

ت ار رحم کر نے ار  ام لے کر جو بے حد رحمت والا،ت 

 

والا ہے اللہ کا ت  

َُ ُُ ۃسُورَ   میں) ا تَِرَ جَُالْ

 

(ہوں پڑھنا شروع کرت  
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 سامان ئے ہیں۔ ان کے لئے حفاظت کاخالص کر د

ر )تیار(ہے۔
 
ا اج ر

 

 اور ی 

قزو ىَ  لِت َّ هُ قُلوُب هُمز ل ن  الل َـّ ت ح   ُ َامز
رٌ ع ظِيمٌَ أ جز ةٌ و  ر  زفِ مُز م غ  ﴾٣﴿ لَ 

 جو لوگ )تمہارے(حجروں کے ۔)اے نبیؐ!(۴

ر سے تمہیں آوازیں دیتے ہیں ان میں سے
م
اکثر  ت اہ

 ۔عقل سے کام نہیں لیتے

اءِ  ر  ون ك  مِنز و  إنِ َّ ال َّذِين  ينُ ادُ
اتِ أ كزث رُهُمز لا  ي عزقلِوُنَ  جُُر   الْز

﴿٤﴾ 
 انتظار کرتے حتیٰ کہ م۵

 

 ی

 
 

 از ۔اگر وہ اس وق

 بہتر خود نکل کر ان کے ت اس آ جاتے تو ان کے لئے

ا۔ اللہ حفاظت کرنے والا ،ت ار ت ار رحم کرنے

 

 ہوت

 والاہے۔

مُز ص َ ل وز أ ن َّ زرُج  و  ت َّى تَ  وا ح  ُ بَ 
مُزَ اً لَ  يْز مز ل ك ان  خ  زهِ هَُ ُ َإِل ي الل َـّ  و 

يمٌَ حِ   ﴾٥﴿ غ فُورٌ ر 

 قفسو۔اے لوگو جو ایمان لائے ہو!اگر کوئی ۶

 طرح تمہارے ت اس کوئی خبر لائے تو)اس کی (اچھی

ادای سے تحقیق کر لیا کرو ،ایسا نہ ہو کہ کسی ومم کو

 

 ت

ا  کئے تکلیف پہنچاؤ اور پھر اپنے

 

ادم ہوت

 

ر  تمہیں ت

 ۔پڑے

َُّه ا ال َّذِين  آم نُوا إنِز  ي ا أ ي
ن ب إٍ ف ت ب ي َّنُوا أ نز  اء كُمز ف اسِقٌ بِ ج 
بِحُوا  مًا بِِ ه ال ةٍ ف تُصز تُصِيبوُا ق وز

زتُمز ن ادِمِيَ   ﴾٦﴿ ع لَ   م ا ف ع ل

 اللہ کا رسول م میں۷

 
 

 ۔اور جانے رہو کہ اس وق

ری سے معاملات میں تمہا موجود ہے،اگر وہ بہت

ؤ،لیکن ت ات مانتا رہے تو خود م ہی مشکل میں پڑ جا

ا ہے اور اُسے  اللہ نے تمہارے لئے ایمان کو پیارا بنات 

ا ہے اور کفر  تمہارے دلوں میں خوبصورت کر دکھات 

سُول  و اعزل مُوا أ َ ن َّ فِيكُمز ر 
هَِ يعُكُمز فِِ ك ثِيٍْ مِن   ُ َالل َـّ ل وز يطُِ

ب َّب   ل  كِن َّ الل َّـه  ح  تَُّمز و  نِ رِ ل ع  الْز مز
ز ي َّن هُ فِِ  يم ان  و  ِ زكُمُ الْز إِل ي
زكُفزر   زكُمُ ال ه  إلِ ي قُلوُبِكُمز و ك ر َّ
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رمای تمہارے لئے دو بھر کر د

 

اق

 

ی ہے اورفسق اور ت

 ت اب ہیں۔

 

 
 اور یہی لوگ ہدان

ي انَ  زعِصز ال زفُسُوق  و  ال َ ُ َو   أُول  ئِك 
اشِدُونَ   ﴾٧﴿ هُمُ الر َّ

 نعمت۔)یہ محض(اللہ کی طرف سے فضل اور ۸

ری حکمت والا ہے ۔

 

 ہے۔اللہ کامل علم والا،ی 

ةًَ نِعزم  هِ و  لًَ مِن  الل َـّ هَُ ُ َف ضز الل َـّ  و 
كِيمٌَ  ﴾٨﴿ ع لِيمٌ ح 

ت اہم  ۔اگر مومنوں میں سے دو جماعتیں لڑائی میں۹

گر ان میں اُلجھ جائیں تو ان میں صلح کرا دو۔پھر بھی ا

اد سے ای   تی کرتی دوسری ر  زت ادتی کرے تو جو زت 

 

 

 ہے)م س  مل کر(اس سے لڑائی کرو،یہاں ی

 

ُ
ص

ح(کی طرف پلٹکہ وہ اللہ کے حکم)۔

ل

 آئے۔پھر 

 اگر وہ پلٹ آئے تو انکے درمیان دہل سے صلح

 کرادو اور انصاف مد نظر رکھو۔اللہ انصاف کرنے

ا ہے

 

 ۔والوں سے محبت کرت

َُ ائِف ت انِ مِن  الز إِنز ط  مِنِي  و  ؤز
ا لحُِوا ب يزن هُم  ت ت لوُا ف أ صز ف إِنز  ُ َاقز

ى   ر  ُخز ا ع لَ  الْز اهُُ  د  ب غ تز إحِز
ت َّى ت فِيء َ زغِي ح   ف ق اتِلوُا ال َّتِِ ت ب

هَِ رِ الل َـّ ف إِنز ف اء تز  ُ َإِلَ   أ مز
لِ  زع دز ا بِال م  زن هُ لِحُوا ب ي ف أ صز

أ قزسِطُوا بَُِّ  ُ َو  ه  يَُ إِن َّ الل َـّ
ُقزسِطِيَ    ﴾٩﴿ الز

ں کے ۔مومن تو ھائئی ھائئی ہیں،سو اپنے ھائئیو۱۰

ا کرو۔اللہ   یٰ اختیار کروکا تقودرمیان صلح کرا دت 

اکہ م ر  رحم کیا جائے۔

 

 ت

لِحُوا  ةٌ ف أ صز و  مِنُون  إخِز ؤُز إِنَ َّ ا الز
زكُمزَ و ي ه   ُ َب يز  أ خ  قُوا الل َـّ ات َّ و 
ونَ  ُ حْ   ﴾١٠﴿ ل ع ل َّكُمز تُرز

م ۔اے لوگو جو ایمان لائے ہو!کوئی ومم کسی وم۱۱

ذ وہ اس سے بہتر ہو۔او اب 

ش

ر نہ کی تحقیر نہ کرے،ش

ذ اب 

ش

 وہ عوریں  دوسری عورتوں کی)تحقیر کریں(،ش

رز  خ  َُّه ا ال َّذِين  آم نُوا لا  ي سز ي ا أ ي
مٍ ع سَ   أ نز ي كُونوُا  مٌ مِنز ق وز ق وز



َُ ُُ ۃسُورَ  35 (۹۴) تَِرَ جَُالْ  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

 ان سے بہتر ہوں۔ اور آپس میں ای  دوسرے ر 

ام 

 

عیب نہ لگاؤ۔نہ ای  دوسرے کو ت

ام )رھنا(( ق کادھرو۔ایمان) لانے( کے بعد فسو

 

 ت

رکیا ُ
 ظالم ہیں۔ ا ہے۔اور جو توہ  نہ کریں تو وہی ہی ی 

اءٍ  اءٌ مِنز نِس  اً مِنزهُمز و لا  نِس  يْز خ 
َ اً مِنزهُن َّ يْز َ ُ َع سَ   أ نز ي كُن َّ خ   و لا 
ت َ لا   كُمز و  زفُس  زمِزُوا أ ن زُوا ن اب َت ل

زق ابَِ مُ  ُ َبِالْز ل ئزس  الِاسز بِ
يم انَِ ِ سُوقُ ب عزد  الْز زفُ مز و م نز ل َ ُ َال

وُنَ  الِ  ي تُبز ف أُول  ئِك  هُمُ الظ َّ
﴿١١﴾ 

نے جو ایمان لائے ہو!بہت گمان کر ۔اے لوگو۱۲

اہ ہیں

 

،نہ سے بچو،کیونکہ بعض گمان تو)داخل(گ

ے ای  دوسرے کے بھید ٹٹولو،اور نہ ای  دوسر

مردہ ھائئی کا  کی غیبت کرو،کیا م میں سے کوئی اپنے

ا پسند کرے گا

 

 کھات

 
ش

 گوارہ ،یہ تو تمہیںگوس

ساتھ متوجہ  ،اللہ فضل کےتقویٰ کرو نہیں،اللہ کا

 ہونے والا ،ت ارت ار رحم کرنے والا ہے۔

ت نِبوُا  َُّه ا ال َّذِين  آم نُوا اجز ي ا أ ي
نَِّ إنِ َّ ب عزض   ك ثِيْاً مِن  الظ َّ

نَِّ إِثزمٌَا سُوا و لا   ُ َلظ َّ و لا  تُ  س َّ
زت بز ب عزضُكُمز ب عزضًا َِ ُ َي غ بَُّ أ يَُ

زم  أ خِيهِ  زكلُ  لْ  دُكُمز أ نز ي أ أ ح 
تُمُوهَُ يزتاً ف ك رِهز هَ  ُ َم  وا الل َـّ قُ ات َّ  ُ َو 

يمٌَ حِ ابٌ ر    ﴾١٢﴿ إنِ َّ الل َّـه  ت و َّ
۔اے لوگو!ہم نے تمہیں مرد اور عورت سے ۱۳

اخیں اور قبیلے بناپیدا کیا 

ش

ئے ہیں ہے اور تمہاری ش

ر

 
 

اکہ ای  دوسرے کو پہچان سکو۔اللہ کے ی

 

دی  ت

ادہ معزز وہ ہے جو س  سے  م میں سے س  سے زت 

ل قزن اكُمز مِنز  اسُ إِن َّا خ  ي ا أ يَُّه ا الن َّ
زن اكَُ ع ل زث ى  و ج  أُن ًَذ ك رٍ و  ا مز شُعُوب
فُوا تِ ع ار  ق ب ائِل  ل إِن َّ  ُ َو 



َُ ُُ ۃسُورَ  36 (۹۴) تَِرَ جَُالْ  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

ا ت  ادہ متقی ہے۔اللہ کامل علم والا،پوری طرح   خبر زت 

 ہے۔

هِ أ تزق اكُمزَ زد  الل َـّ م كُمز عِن  ُ َأ كزر 
بِيٌَْ  ﴾١٣﴿ إنِ َّ الل َّـه  ع لِيمٌ خ 

لے  گنوار کہتے ہیں:ہم ایما ن۔ت ادیہ نشین ۱۴

ں( ۔کہہ دیجئے:م ایمان نہیں لائے،ہاں )یوآئے

 نکہو: ہم نے اسلام قبول کیا،)کیونکہ(ابھی ایما

 تمہارے دلوں میں داخل نہیں ہوا،اگر م اللہ اور

 کرو تو)اللہ(تمہارے اعما

 

ل اسکے رسولؐ کی اطاع

ر(میں سے تمہیں کچھ بھی کم نہ دے
 
 )کے اج

ت ار رحم کرنے والا  گا۔اللہ حفاظت کرنے والا ،ت ار 

 ۔ہے

ابُ آم ن َّا قُلز ل مز  ُ َق ال تِ الْز عزر 
ل َ وُا أ سز ل  كِنز قُول مِنُوا و  ؤز ن َتُ ا مز

يم انُ فِِ  ِ خُلِ الْز ل  َّا ي دز و 
ه   ُ َقُلوُبِكُمزَ إنِز تُطِيعُوا الل َـّ و 

زكُمز مِنز  سُول هُ لا  ي لتِ و ر 
زئاً ي الكُِمز ش  ه   ُ َأ عزم  إِن َّ الل َـّ

يمٌَ حِ  ﴾١٤﴿ غ فُورٌ ر 
۔مومن تو وہ ہوتے ہیں جو اللہ اور اس کے ۱۵

  و ر  ایمان لاتے ہیں ۔پھر کسی شک رسول
ُ

ش

 ہش
ی

میں ہ 

ں کے مبتلا نہیں ہوتے اور اپنے اموال اور اپنی جانو

یہی لوگ ۔ساتھ اللہ کے راستے میں جہاد کرتے ہیں

 ہیں۔(سلمانن سچے اور اعلیٰ درجے کے)

مِنُون  ال َّذِين  آم نُوا  ؤُز إِنَ َّ ا الز
ت ابُوا  سُولهِِ ثُم َّ ل مز ي رز ر  هِ و  بِالل َـّ
دُوا بِأ مزو الَِِمز  اه  و ج 

زَ أ ن هَِو  يلِ الل َـّ بِ مز فِِ س  سِهِ  ُ َفُ
ادِقُونَ    ﴾١٥﴿ أُول  ئِك  هُمُ الص َّ

ا( د۔کہہ دیجئے:کیا م اللہ کو اپنا دین)۱۶

 

ار ہوت

ور جو جتاتے ہو۔حالانکہ جو کچھ آسمانوں میں ہے ا

ر چیز
م
سے کامل  کچھ زمین میں ہے اللہ جانتا ہے۔اللہ ہ

 طور ر  آگاہ ہے۔

َّمُون  الل َـّقَُ ه  بِدِينِكُمز لز أ تُع لِ
اتِ  او  م  الل َّـهُ ي عزل مُ م ا فِِ الس َّ و 

ضَِ م ا فِِ الْز رز لَِّ  ُ َو  كُ هُ بِ الل َـّ و 
ءٍ ع لِيمٌَ  ﴾١٦﴿ ش يز



َُ ُُ ۃسُورَ  37 (۹۴) تَِرَ جَُالْ  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

یہ احسان ر  اپنے اسلام لانے کا م۔)یہ گنوار(۱۷

م لانے کا جتاتے ہیں ۔کہہ دیجئے: جھ  ر  اپنے اسلا

یہ  احسان نہ دھرو۔حقیقت یہ ہے کہ اللہ نے م ر 

احسان کیا کہ اس نے تمہیں ایمان کا راستہ 

ٰ اسلا م میں(سچے ہو )تو دکھات ا۔اگر م)اپنے دعوی

 قبول کرو(۔

 
 

 یہ صداق

ل مُوا زك  أ نز أ سز ُنَُّون  ع ل ي َ ُ َيم   قُلز
م كُمزَ لَ  نَُُّوا ع ل ي َّ إِسز  ب لَِ ُ َلا  تَ 

اكُمز  د  زكُمز أ نز ه  ُنَُّ ع ل ي هُ يم  الل َـّ
يم انِ إنِز  ِ ادِقِيَ للِْز زتُمز ص  ن  كُ

﴿١٧﴾ 

 بھی ۔اللہ آسمانوں اور زمین کی چھپی ہوئی ت ایں ۱۸

 جانتا ہے اور اللہ تمہارے اعمال ر  بھی خوب نظر

 رکھنے والا ہے۔

زب   ي إنِ َّ الل َّـه  ي عزل مُ غ 
ضَِ الْز رز اتِ و  او  م  هُ  ُ َالس َّ الل َـّ و 

لوُنَ   ﴾١٨﴿ ب صِيٌْ بِِ ا ت عزم 



(۵۰)َقَٓ ُُ ۃسُورَ  38  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

ٓ۔۱ کھنے اس ر  یہ(کرم و جلال ر ،اللہ قادر ہے۔) ق 

رآن گواہ ہے

 

 ۔والا ق

ر
 
ر)ابن ج  القرآن( تفسیر فی ن: جامع البیایؒطبر ی 

آنِ الز جِيدَِ ُ َقَٓ زقُرز ال   ﴾١﴿ و 

خود  ۔بلکہ انہوں نے تعجب کیا کہ ان کے ت اس۲

انہیں میں سے ای  متنبہ کرنے والا 

ر کہتے ہیں کہ یہ عجیب

 

ا،اور یہ کاق ی  )رسول(آت 

 ت ات ہے۔

اء َ زذِرٌ ب لز ع جِبوُا أ نز ج  هُمز مُن
ا  ذ  زك افرُِون  ه   مِنزهُمز ف ق ال  ال

ءٌ ع جِيبٌَ  ﴾٢﴿ ش يز

  ہم مر جائیں گے اورمٹی ہو جائیں ۳
 

۔کیا ج

(،یہ واسی گے)تو پھر ہمیں پھر سے زندہ کیا جائے گا

ور ہے۔
ُ
 تو)عقل سے(د

اباً ا تُر  كُن َّ زن ا و  ت جزَ ُ َأ إِذ ا مِ عٌ ذ  لكِ  ر 
يدٌَ  ﴾٣﴿ ب عِ

ر حق ہیں(خوب جانتے ہیں۔ہم )جو معبو۴  جو د ی 

ا س  ت  ارے 
م
زمین ان سے کم کر دیتی ہے اور ہ

 ۔حفاظت کرنے والی کتاب ہے

ضُ  ا ت نزقُصُ الْز رز ن ا م  ق دز ع لِمز
يظٌَ ُ َمِنزهُمزَ فِ ن ا كِت ابٌ ح  عِنزد   و 
﴿٤﴾ 

 

    ﷽ 

ام لے کر جو

 

رحمت والا،ت ار ت ار رحم کرنے والا ہے بے حداللہ کات  

اَقَٓ  ُُۃَورَ سَُ میں)

 

(ہوں  پڑھنا شروع کرت  

 



(۵۰)َقَٓ ُُ ۃسُورَ  39  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

 کو۵

 
 

 ۔حقیقی ت ات یہ ہے کہ انہوں نے صداق

  وہ ان کے ت اس آئی سو وہ الجھن
 

ا ج کی  جھٹلادت 

 میں ہیں۔

 

 حاب

اء هُمز  بُوا بِالْز قَِّ ل  َّا ج  ب لز ك ذ َّ
  ﴾٥﴿ ف هُمز فِِ أ مزرٍ م رِيجٍَ

 کہ ۔کیا اُنہوں نے اپنے اور آسمان کونہیں دیکھا۶

ا ہے اور اُسے زینت دی ہے اور  ہم نے اسے کیسا بنات 

 اس میں کوئی رخنہ نہیں۔

اءِ  م  زظُرُوا إِلَ  الس َّ أ ف ل مز ي ن
ق هَُ ا ف وز اه  ز ي َّن َّ ا و  زف  ب ن يزن اه  ي مز ك 

م ا لَ  ا مِنز فُرُوجٍَ  ﴾٦﴿ و 
ا  ۔اور ہم نے زمین کو کھینچ کر نکالا اور اسے۷ پھیلات 

ر قسم کی خو
م
شنما اور اس میں پہاڑ رکھے اور اس میں ہ

 چیزیں اگائی ہیں،

زن ا فِيه ا  زق ي أ ل ا و  دزن اه  ض  م د  الْز رز و 
زن ا  زب ت أ ن اسِي  و  و  فِيه ا مِنز كلَُِّ ر 

يجٍَ جٍ ب هِ   ﴾٧﴿ ز وز
ر ای  رجوع کرنے والے بندے کیلئے۸

م
 ۔جو ہ

ان اور نصیحت

ش
 

 کا ویلہ بصیرت پیدا کرنے کا دائمی ن

 ہے۔

زدٍ  كُِلَِّ ع ب ى  ل ذِكزر  ةً و  زصِر  ت ب
يبٍَ نِ  ﴾٨﴿ مُ

رسات ا۹ رکت ت ای ی  ا ی  ت   ۔اور ہم نے ت ادل سے 

اُگا ا غ  ٹے  جانے ر کائے اوہے،پھر اس کے لریعہ ت 

 (دانے۔والے )کھیت کے

كاً  اءِ م اءً مُب ار  م  زن ا مِن  الس َّ ل ن ز َّ و 
اتٍ و ح ب َّ  ن َّ زن ا بِهِ ج  زب ت ف أ ن

 ﴾٩﴿ الْز صِيدَِ
۱۰ 

 
 

 جن ۔اور ت ار دار کھجوروں کے لمبے لمبے درج

اہے، 

 

 کا گاھائ خوب گتھا ہوا ہوت

زعٌ  ل ل  ب اسِق اتٍ لَ  ا ط  خز الن َّ و 
 ﴾١٠﴿ ن ضِيدٌَ



(۵۰)َقَٓ ُُ ۃسُورَ  40  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

 وں کیلئے بطور رزق، اور ای)ت ای(کے۔بند۱۱

اداب کرتے ہیں۔ ا

ش

ی لریعہ ہم بنجر علاقے کو ش

اا ہو گا۔

 

ن
کل

 

ن
 طرح )مرنے کے بعد تمہارا(

زعِب ادَِ لِ ةًَ ُ َرِززقاً ل زد  ي يزن ا بِهِ ب ل أ حز  و 
يزتاً رُُوجَُ ُ َم  لكِ  الْز   ﴾١١﴿ ك ذ  

  کی۔۱۲
 

 اس سے پہلے نوحٰؑ کی ومم نے تکذن

 

ُ

ٰ  تھی،اور اصحاب س   نے اور ثمود نے، الرَّ

مُ نوُحٍ  زل هُمز ق وز ب تز ق ب ك ذ َّ
وُدَُ سَِّ و ثَ  ابُ الر َّ ح  أ صز  ﴾١٢﴿ و 

رعون اور لوطٰؑ کے ھائئی ۱۳

 

۔اور) ومم( عاد اور ق

 بندوں نے،

انُ لوُطٍَ و  إِخز نُ و  ع وز فرِز ع ادٌ و   و 
﴿١٣﴾ 

ٰؑ کی ومم(اصحاب الائکہ نے اور ۱۴ ۔اور) شعیب 

 
ّ
ع

ُت 

 

ت

لوں کی نے۔ان س  نے رسو )یمن کی(ومم 

ر )ان کے لئے(میر 

 

  کی۔آج
 

عذاب کا ودہہ  اتکذن

 ۔پورا ہو کر رہا 

مُ تُب َّعٍَ ق وز ةِ و  زك  ابُ الْز ي ح  أ صز  ُ َو 
عِيدَِ ق َّ و  سُل  ف ح  ب  الرَُّ  كلٌَُّ ك ذ َّ

﴿١٤﴾ 

)کیا ۔کیا ہم پہلی تخلیق سے تھک گئے ہیں۱۵

 میں دوت ارہ نہیں پیدا کر سکیں گے(

 

 ،قیام

 میں صل وہی نئی تخلیق کے متعلق شک و شبہدرا

 ۔مبتلا ہیں

زقَِ  أ ف ع يِين ا لَِ  بِالْز ل   لز هُمزَب َ ُ َالْز و َّ
زسٍَ   فَِِ َ  ل ب زقٍ   مِنز ل دِيدٍَ خ   ج 
﴿١٥﴾  

ان کو پیدا کیا ہے اور ہم جا۱۶

 

نتے ۔اور ہمیں نے ان

ہیں جو اس کا نفس وسوسے ڈالتا ہے اور ہم اس 

ر رگِ جان سے سے)اس کی(

 

ادہ ق   بھی زت 
 

ن

 ۔ ہیں

ن عزل مُ م ا  ان  و  زس  ن ِ ل قزن ا الْز ل ق دز خ  و 
سُهَُ وِسُ بِهِ ن فز بَُ ُ َتُو سز زنُ أ قزر  نَ   و 

زو رِيدَِ زلِ ال ب زهِ مِنز ح    ﴾١٦﴿ إِل ي



(۵۰)َقَٓ ُُ ۃسُورَ  41  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

  دو ضبط میں لانے والے)۱۷
 

ً کرا۔ج ( كاتبي ما

 یٹھے ضبط میں لاتے جاتے ہیں ۔وہ دائیں اور ت ائیں

ر میں ور ا ن کے اعمال کو ضبطِ تحرہوتے ہیں )ا ی 

 لاتے جاتے ہیں(۔ 

زي مِيِ  ي انِ ع نِ ال ُت ل قَِّ إِذز ي ت ل قَ َّ الز
يدٌَ الِ ق عِ م  ع نِ الشَِّ  ﴾١٧﴿ و 

ا مگر اس کے ت اس۱۸

 

)اس ۔وہ کوئی ت ات نہیں کرت

ا ہے)جو اس کی وہ ت ا

 

ت کا(کوئی نگران تیار ہو ت

 محفوظ کر لیتا ہے(۔

ظُ مِنز  زفِ زهِ م ا ي ل ي لٍ إِلا َّ ل د  ق وز
قِيبٌ ع تِيدٌَ  ﴾١٨﴿ ر 

یہی ۔مو ت کی بے ہوشی تو ورور آ کر رہے گی۔۱۹

ر  ان!(تو گزی 

 

(ہے جس سے)اے ان

 

وہ)حاب

ا ہے۔

 

 کرت

َ تِ بِالْز قَِّ ةُ الز وز كزر  اء تز س   ُ َو ج 
يدَُ ِ زهُ تَ    ﴾١٩﴿ ذ  لكِ  م ا كُنزت  مِن

ونکا۔اور ۲۰
ُ 
ہ کا ودہ جائے گا،یہی سزا کے صُور پ

 دن ہے۔

ورَِ نفُِخ  فِِ الصَُّ مُ  ُ َو  ذ  لكِ  ي وز
زو عِيدَِ  ﴾٢٠﴿ ال

ر شخص۲۱
م
 )جو اب دہی کیلئے ایسی حا ۔اور ہ

 

ب

محشر کی  س کے ساتھ ای  )اسے(آئے گا کہ امیں

 والا اور ای  گواہ ہو گا۔ چلانےطرف(

قٌ  ائِ اء تز كلَُُّ ن فزسٍ م ع ه ا س  و ج 
يدٌَ هِ  ﴾٢١﴿ و ش 

دن(کے ) اس م گے(یقیناً۔)اور ہم کہیں۲۲

 ا )وہ(تمہار ہم نے ،سومتعلق غفلت میں مبتلا تھے

ااور آجِ ن  م ر دہ  بہت یز ی نظرتمہارسے اٹھادت 

 ہے۔

ا  ذ  ل ق دز كُنزت  فِِ غ فزل ةٍ مِنز ه  
اء ك   فزن ا ع نزك  غِط  ش  ف ك 

دِيدٌَ زي وزم  ح  رُك  ال  ﴾٢٢﴿ ف ب ص 



(۵۰)َقَٓ ُُ ۃسُورَ  42  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

 ینے۔اور اس کا)دوسرا(ساتھی)جو گواہی د۲۳

امہء اعمال (ہے، جو

 

 آئے گا(کہے گا:یہ )اس کا ت

 میرے ت اس تیار ہے۔

ا ل د ي َّ ع تِيدٌَ ا م  ذ  ق ال  ق رِينُهُ ه    و 
﴿٢٣﴾  

ر دشمنِ حق کو ۔)حکم ہوگا(۲۴

 

ر سخت من
م
 جہنم میں ہ

 ۔ڈال دو)ہاں(ڈال دو

يدٍَ نِ ارٍ ع  ه ن َّم  كلُ َّ ك ف َّ زقِي ا فِِ ج   أ ل
﴿٢٤﴾ 

ر۔نیکی سے روکنے والے۲۵

 

ھنے ،حد سے ی 

 والے،شبہات میں مبتلا کو،

ِ مُعزت دٍ مُرِيبٍَ يْز زخ  اعٍ للِ  م ن َّ
﴿٢٥﴾  

ا۲۶

 

ا کرت  تھا ۔ ۔جو اللہ کے ساتھ دوسرا معبودٹھہرات 

 دو۔

 

 سو اسے سخت عذاب میں جھوی

ر   اً آخ  هِ إِلَ   ع ل  م ع  الل َـّ ال َّذِي ج 
دِيدَِ ابِ الش َّ زع ذ  زقِي اهُ فِِ ال  ف أ ل

﴿٢٦﴾ 
ارے رب میں نے۔ا۲۷

م
 ور اس کا ساتھی کہے گا:ہ

ا بلکہ یہ خود ہی ر   لے درجے تو اسے سرکش نہیں بنات 

 کی گمراہی میں مبتلا تھا۔

هُ  زتُ غ ي ن ا م ا أ طز ب َّ ق ال  ق رِينُهُ ر 
لٍ ب عِيدٍَ لَ  ل  كِنز ك ان  فِِ ض   و 

﴿٢٧﴾ 
 جھگڑ ۔)اللہ (۲۸

 

رمائے گا:میرے سامنے م

 

و۔ ق

 ہی ج عذاب کا ودہہ پہلے میں نے توتمہاری طرف

ا تھا۔  دت 

ق دز  زت صِمُوا ل د ي َّ و  ق ال  لا  تَ 
عِيدَِ زو  زكُمز بِال مزتُ إِل ي  ﴾٢٨﴿ ق د َّ

ا کرتی۲۹  ۔اور میرے حضور ت ات نہیں بدلائی جات 

 والا ہوں ۔ اور نہ میں بندوں ر  کسی قسم کا ظلم کرنے

م ا  لُ ل د ي َّ و  زق وز لُ ال م ا يبُ د َّ
َ يدَِأ ن ا بِظ  زع بِ مٍ للِ   ﴾٢٩﴿ لَ َّ



(۵۰)َقَٓ ُُ ۃسُورَ  43  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

 ں ۔اس دن ہم جہنم سے کہیں گے:کیا تو)جہنمیو۳۰

 زت ان حال سے(کہے گی:کیا )سے(بھر گئی ۔اور وہ 

 کچھ اور بھی ہے۔

زتِ  لِ امزت لَ  م  ن قُولُ لِْ ه ن َّم  ه  ي وز
ولُ ه لز مِنز م زِيدٍَ ت قُ  ﴾٣٠﴿ و 

 بغیر)کسی قسم کی(دوری کے متقیو۳۱

  

 
ں ۔اور ج

ر

 

  کر دی جائے گی؛سے ق
 

 ن

قِي  غ يْز   زمُت َّ ةُ للِ أُززلفِ تِ الْز ن َّ و 
يدٍَ   ﴾٣١﴿ ب عِ

 (ہے جس کا ۳۲

  

 
۔)اور کہا جائے گا:(یہ وہ )ج

ر رجوع کرنے 
م
م سے ودہہ کیا گیا تھا۔ہ

 ،والے)شریعت کی(حفاظت کرنے والے کیلئے

ابٍ  لَِّ أ و َّ كُِ ا م ا تُوع دُون  ل ذ  ه  
يظٍَ فِ  ﴾٣٢﴿ ح 

ذ۳۳

 

  ائے(۔جو )خ

 
ٰ
(  سے غیب میں )بھیرحَ

ا تھا اور رجوع کرنے والے دل کے ساتھ )ا

 

س ڈرت

ا تھا۔  کی طرف(آت 

زبِ  زغ ي حْز  ن  بِال شِي  الر َّ م نز خ 
يبٍَ نِ زبٍ مُ اء  بِق ل  ﴾٣٣﴿ و ج 

(میں سلامتی کے ساتھ داخل ہو ۳۴

  

 
۔اس) ج

 جاؤ ۔یہ ہمیشہ رہنے والا عرصہ ہے۔

مٍَ لَ  ا بِس  َِ ُ َادزخُلوُه  ل مُ ذ   ك  ي وز
لُوُدَِ  ﴾٣٤﴿ الْز

۔یہاں س  کچھ ان کی خواہش کے مطابق ۳۵

ارے ت اس)انہیں دینے کیلئے تو(اس
م
 ہوگا۔اور ہ

ادہ موجود ہے  ۔سے بھی زت 

زن ا  ي ل د  اءُون  فِيه ا و  مُز م ا ي ش  لَ 
 ﴾٣٥﴿ م زِيدٌَ

 ۔ہم نے کتنی ہی)مجرم(نسلیں ان سے پہلے۳۶

ادہ گرفت کی طا  رکھتی ہلاک کیں جو ا ن سے زت 

 
 

ق

  ہم 
 

تھیں اور اُنہوں نے شہروں کو چھان مارا،)ج

نٍ  زل هُمز مِنز ق رز ل كزن ا ق ب و ك مز أ هز
بوُا فِِ  شًا ف ن ق َّ زهُمز ب طز دَُّ مِن هُمز أ ش 

ِيصٍَ دِ ه لز مِنز مُ  زبِلَ    ﴾٣٦﴿ ال



(۵۰)َقَٓ ُُ ۃسُورَ  44  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

(کوئی ھائگنے کی جگہ )ان کیلئے تو کیا( نے انہیں پکڑا

 ۔تھی

ر شخص کے لئے۳۷
م
ا جو   جس کا۔اس میں ہ دل ہے ت 

ا ہے،درانحالیکہ)اس کا دل(حاور 

 

کان دھرت

 ہے،نصیحت )کا سامان(ہے۔

ى  لِ نز ك ان  ل هُ  إنِ َّ فِِ ذ  لكِ  ل ذِكزر 
يدٌَ هِ هُو  ش  ع  و  مز زقَ  الس َّ زبٌ أ وز أ ل  ق ل

﴿٣٧﴾ 
۔ہم نے آسمانوں اور زمین کو اور ان کے ۳۸

کیا اور  ادرمیان کی موجودات کو چھ ادوار میں پید

 نہیں

 

 ۔تکان و درماندگی نے ہمیں چھوا ی

او اتِ  م  ل قزن ا الس َّ ل ق دز خ  و 
ةِ  ا فِِ سِت َّ م  زن هُ ا ب ي م  ض  و  الْز رز و 
ن ا مِنز لغُوُبٍَ م ا م س َّ  أ ي َّامٍ و 

﴿٣٨﴾ 
اور اپنے  و کراس ر  صبر م۔سو جو وہ کہتے ہیں ۳۹

ن کے ساتھ اس کی ت اکیزگی بیا حمدرب کی 

ے سے پہلے اور)اس ۔سووکر

 

کلت

 

ن
رجِ ن کے 

 کے(غروب ہونے سے پہلے،

َّحز  ِ ب س  بَِز ع لَ   م ا ي قُولوُن  و  ف اصز
زل  طُلوُعِ  بَِّك  ق ب دِ ر  بِِ مز
زغرُُوبَِ زل  ال ق ب سِ و  مز  الش َّ

﴿٣٩﴾ 
 تسبیح۔اور رات کے ای  حصے میں بھی اس کی ۴۰

 ۔اور )نماز کے(جدہوں کے بعد بھی وکیا کر

زلَِ أ دزب ار   و مِن  الل َّي هُ و  َّحز ِ ب ف س 
جُودَِ   ﴾٤٠﴿ السَُّ

  ای  و۔)اے مخاطب!( کان دھر۴۱
 

! ج

  کی جگہ سے منادی کر
 

ن ر

 

ے منادی کرنے والا ق

 ۔گا

نُ ادِ مِنز  م  ينُ ادِ الز ت مِعز ي وز و اسز
ك انٍ ق رِيبٍَ  ﴾٤١﴿ م 



(۵۰)َقَٓ ُُ ۃسُورَ  45  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

 ۔جس دن وہ آکر رہنے والی ای  یز آواز سنیں۴۲

 ہو گا۔ نگے،وہ)قبروں سے(نکل آنے کا د

َ ة  بِالْز قَِّ زح  ي عُون  الص َّ م   ُ َي وزم  ي سز
رُُوجَِ مُ الْز  ﴾٤٢﴿ ذ  لكِ  ي وز

 ۔ہم ہی زندگی بخشتے ہیں اور ہم ہی موت دیتے۴۳

ا ہے۔

 

اری ہی طر ف پلٹ کر آت
م
 ہیں اور ہ

زن ا  إِل ي يتُ و  نَُِ زيِي و  زنُ نَُ إِن َّا نَ 
 ﴾٤٣﴿ الز صِيَُْ

  زمین ان ر  پھٹ کر انہیں۴۴
 

منکشف کر  ۔ ج

دے گی)وہ(جلدی سے )نکل کھڑے ہو ں 

ا ہم ر  آسان ہے۔

 

 گے(یہ جمع کرت

ضُ ع نزهُمز  قُ الْز رز ق َّ ي وزم  ت ش 
اعاً زن ا ي سِيٌَْ ُ َسِر  رٌ ع ل ي شز  ذ  لكِ  ح 
﴿٤٤﴾ 

 کے  م۔ہمیں ان کی ت اتوں کا علم ہے۔۴۵

 
 

طاق

 
 
 ب

 

۔اس لئے ر  کبھی)ان کی(اصلاح نہیں کر سکت

ا ہے جو میرے ودہہ 

 

ر معذاب سے ڈرت

 

آن کے ق

 ۔ولریعہ اسے نصیحت کر

ولوُنَ  زنُ أ عزل مُ بِِ ا ي قُ م ا  ُ َنَ  و 
مز بِِ ب َّارٍَ زهِ زت  ع ل ي رز  ُ َأ ن كَِّ ف ذ 

عِيدَِ آنِ م نز يُ  افُ و  زقُرز  بِال
﴿٤٥﴾  



(۵۱)َتَِي َرَِذََّال  ُُ ۃسُورَ  46  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

ارِي اتِ ذ َ ،۔اڑا کر پھیلا دینے والی )جماعتیں( گواہ ہیں۱ وًاو الذ َّ   ﴾١﴿ رز
تِ وِقزرًا ۔اور بوجھ اُٹھانے والی،۲  ﴾٢﴿ ف الْز امِلَ 
رًا ۔اور نرمی سے چلنے والی،۳  ﴾٣﴿ ف الْز ارِي اتِ يُسز
اتِ أ مزرًا ۔اور کام تقسیم کرنے والی،۴ م  ُق سَِّ  ﴾٤﴿ ف الز
ادِقٌَ  ہے،۔کہ م سے جو ودہہ کیا جارہا ہے وہ یقیناًسچا۵  ﴾٥﴿ إِنَ َّ ا تُوع دُون  ل ص 
را و سزا ورور واع ہو کر رہے ۶

 

 
۔اور )اعمال کی(ج

 گی۔

اقِعٌَ ين  ل و  إِن َّ الدَِّ  ﴾٦﴿ و 

رام سماوی کے(راستوں والا آسمان گواہ ۷
 
۔ )اج

 ،ہے

بُكَُِ اءِ ذ اتِ الْز م    ﴾٧﴿ و الس َّ

زت لفٍَِ ،۔م ای  اختلافی ت ا ت میں مبتلا ہو۸ لٍ مُُ  ﴾٨﴿ إِن َّكُمز ل فِي ق وز
ا ہے جو حق۔اس کی وجہ ۹

 

ا جات  سے سے وہی بہکا ت 

 ت اطل کی طرف پھیرا گیا۔

َ زهُ م نز أُفِك  ف كُ ع ن  ﴾٩﴿ يؤُز

    ﷽ 

ا

 

ت ت ار رحم کرنے والا ہےاللہ کا  ار  م لے کر جو بے حد رحمت والا،ت   

ا َتَِي َرَِذََّال  ُُ ۃسُورَ   میں)

 

(ہوں  پڑھنا شروع کرت  

 

 



(۵۱)َتَِي َرَِذََّال  ُُ ۃسُورَ  47  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

اصُونَ  ۔اٹکل ت از مارے گئے،۱۰ تلِ  الْز ر َّ  ﴾١٠﴿ قُ
 کی گہرائیوں میں بھولے ہوئے۱۱

 

اهُونَ  ہیں۔ ۔ جو جہاب ةٍ س  ر   ال َّذِين  هُمز فِِ غ مز
﴿١١﴾ 

ا و سزا کا ۱۲ ر

 

 
ينَِ  آئے گا۔دن کب۔وہ پوچھتے ہیں:ج مُ الدَِّ أ لوُن  أ ي َّان  ي وز  ي سز

﴿١٢﴾ 
ت نُونَ  ۔اس دن وہ آگ میں جلائے جائیں گے۔۱۳ ارِ يفُز  ي وزم  هُمز ع لَ  الن َّ

﴿١٣﴾ 
۔ یہ )اور ان سے کہا جائے گا:(اپنی سزا بھگتو ۔۱۴

 کے آنے سے

 
 

 وہی)سزا(ہے جسے م اس کے وق

 پہلے مانگا کرتے تھے۔

زن َ وقُوا فِت ا ال َّذِي ذُ ذ  ت كُمز ه  
ت عزجِلوُنَ  زتُمز بِهِ ت سز ن   ﴾١٤﴿ كُ

۔متقی ت االت اور چشموں )والی جگہوں(میں ۱۵

 ،ہوں گے

عُيوُنٍَ ن َّاتٍ و  قِي  فِِ ج  تُ َّ  إنِ َّ الز
﴿١٥﴾ 

 ۔ان کارب جو انہیں دے گا اسے لینے والے۱۶

ل بجا ہوں گے۔وہ اس سے پہلے اعلیٰ درجے کے اعما

 لانے والے تھے۔

هُمزَ بَُّ مُز  ُ َآخِذِين  م ا آت اهُمز ر  إِن َّ
زسِنِيَ  زل  ذ  لكِ  مُُ   ﴾١٦﴿ ك انوُا ق ب

 ۔وہ)عبادت میں مصروفیت کی وجہ سے( رات۱۷

 کا تھوڑا حصہ سوتے تھے،

زلِ م ا  ك انوُا ق لِيلًَ مِن  الل َّي
عُونَ   ﴾١٧﴿ ي هزج 

ا ۔۔اوقاتِ صبح میں بھی استغفار کرتے تھے۱۸ ح  بِالْز سز زفِرُونَ و  ت غ  رِ هُمز ي سز
﴿١٨﴾ 



(۵۱)َتَِي َرَِذََّال  ُُ ۃسُورَ  48  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

نگنے ۔اور ان کے اموال میں مانگنے والے اور نہ ما۱۹

 ۔والے )محتاجِ ن( کا حق تھا

لِ  ائِ قٌَّ للِس َّ فِِ أ مزو الَِِمز ح  و 
رُومَِ  ﴾١٩﴿ و الز حز

ا۲۰

ش
 

ن ۔یقین لانے والوں کے لئے زمین میں ن

 ہیں ۔

زمُوقنِِيَ  ضِ آي اتٌ للِ فِِ الْز رز  و 
﴿٢٠﴾ 

 تمہیں ور تمہارے اپنے نفوس میں بھی، تو کیا۔ا۲۱

ا۔

 

 سوجھ نہیں پڑت

زفُسِكُمزَ فِِ أ ن زصِرُونَ  ُ َو   أ ف لَ  تُب
﴿٢١﴾ 

ہ ۔آسمان میں تمہار ا رزق ہے اور اس کے علاوہ و۲۲

اہے۔

 

 بھی جس کا م سے ودہہ کیا جات

م ا  اءِ رِززقُكُمز و  م  فِِ الس َّ و 
 ﴾٢٢﴿ تُوع دُونَ 

 طرح  رب گواہ ہے یہ ای۔سو آسمان و زمین کا۲۳

ا۔ای  حقیقت ہے جس طرح تمہارا ت اہم ت ایں  کر

 

 ت

ضِ إِن َّهُ  الْز رز اءِ و  م  بَِّ الس َّ ر  ف و 

زطِقُونَ  ا أ ن َّكُمز ت ن زل  م  ث  لْ  قٌَّ مِ
﴿٢٣﴾  

راہیمٰؑ کے معزز مہما تمہارے۔کیا ۲۴ نوں ت اس ای 

 کی خبر پہنچی ہے۔

زفِ  ي دِيثُ ض  ه لز أ ت اك  ح 
ي اهِ مِيَ إِبزر  كُزر   ﴾٢٤﴿ م  الز

  وہ اُن کے۲۵
 

 ت اس آئے تو اُنہوں نے ۔ج

سلامتی  ۔اُنہوں نے کہا:)م ر  بھی(دائمیکہا:سلام

 ہو)اور دل میں کہا:یہ(لوگ تو اجنبی)سے معلوم

 دیتے(ہیں۔

مًا لَ  زهِ ف ق الوُا س  لوُا ع ل ي  ُ َإِذز د خ 
مٌ مُنزك رُونَ  مٌ ق وز لَ   ق ال  س 

﴿٢٥﴾ 



(۵۱)َتَِي َرَِذََّال  ُُ ۃسُورَ  49  ۲۶) ٰمٰ حٰ  (  

ف گئے اور اپنے گھر والوں کی طر پھر لپک کر۲۶

ازہ بچھڑا )بھنوا کر مہمانوں کیلئے

 

ا ت

 

(لے ای  موت

 ۔آئے

لٍ  اء  بعِِجز لهِِ ف ج  اغ  إِلَ   أ هز ف ر 
يٍَ ِ   ﴾٢٦﴿ سَ 

پھر اُن کے ) ۔اور اسے اُن کے سامنے ر  دت ا۲۷

ا

 

 نہیں۔ مل کو دیکھ کر(کہا:آپ لوگ کھاتے کیوںت

مز ق ال   زهِ ب هُ إلِ ي زكلُوُنَ ف ق ر َّ  أ لا  ت أ
﴿٢٧﴾ 

 ۔اور ان کی وجہ سے اندیشہ محسوس کیا۔انہوں۲۸

 علم
ِ
 نے کہا:اندیشہ نہ کرو، اور اسے ای  صاج 

ارت۔بیٹے)

ش

 
ٰؑ کے پیدا ہونے(کی ن  دی۔ اسحق 

وُا لا   ُ َف أ وزج س  مِنزهُمز خِيف ةًَ ق ال
َ مٍ ع لِيمٍَ ُ َتَ  فز رُوهُ بغُِلَ  ب ش َّ  و 
﴿٢٨﴾ 

اور اپنا  ی یرتت زدہ ہو کر آئیںکی بیو ن۔اس ر  اُ ۲۹

رھیا )دوسر

 

( ت انجھ یمنہ پیٹ لیااور کہا:)اوّل تو( ی 

 )بچہ جنے گی(۔

ةٍ  ر َّ هُ فِِ ص  أ تُ ف أ قزب ل تِ امزر 
ق ال تز ع جُوزٌ  ه ه ا و  تز و جز ك َّ ف ص 

 ﴾٢٩﴿ ع قِيمٌَ
۳۰ 

ِ
 ی طرح تمہارے رب نے۔ اُنہوں نے کہا:ا

ری حکمت والا ،کامل

 

ا ہے،وہ ی  رمات 

 

  والا ہے۔علم ق

بَُّكَِ كِِ ق ال  ر  ل إِن َّهُ هُو   ُ َق الوُا ك ذ  
زع لِيمَُ  ﴾٣٠﴿ الْز كِيمُ ال

 


